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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w catosci bez zgody
Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostgpna na stronie www.dedra.pl
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V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je

zakézano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj§iho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zékladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
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VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra
Exim zakézané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie kons$trukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prislusenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny
nemodzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatel'ska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl
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Visos teisés saugomos. Sis kdrinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo
draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyciai negali biti skundo dél produkto pagrindu.
Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl
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Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lietodanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekrisanas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, k& arT komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta
reklamé&sanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
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Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkiil
tilos A Dedra Exim fenntartjia maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak
alapjaul a termék reklaméaciéjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.
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Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau
in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului
fara o notificare prealabilda. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibild pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kdénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zugénglich.
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Vse pravice pridrzane. Ta navodila so zas¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razSirjanje teh navodil za uporabo po delih ali v celoti brez
soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrZuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega obvestila. Te spremembe ne morejo biti
podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl
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Sva prava su rezervirana. Ovo djelo je zasti¢eno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranije ili distribucija Uputa za uporabu u dijelovima ili u cijelosti bez pristanka Dedra Exima Dedra
Exim zadrzava pravo uvodenja promjena konstrukcijskih, tehnickih i zavrénih bez prethodne obavijesti. Ove promjene ne mogu predstavljati osnovu za reklamiranje proizvoda. Upute za
uporabu dostupne su na web stranici www.dedra.pl
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

sPis tresci 14.Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sig urzadzen elektrycznych

i elektronicznych
1. Zdjecia i rysunki 15. Karta gwarancyjna
g' ggzzl:}r:(?:ezr?izlirz dzenia Ogdlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
4' Ograniczenia uz Cg Deklaracja zgodnosci dotgczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument. W
5' Dgne techniczney przypadku braku deklaracji zgodno$ci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-Exim
6. Przygotowanie do pracy Sp.zo.0. .
7. Wtgczanie urzadzenia A OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone
8. Uzytkowanie urzadzenia symbolem wykrzyknika i wszystkie instrukcje.
9. Biezace czynnosci obstugowe

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych

10. Czeg$ci zamienne i akcesoria bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub

11. Samodzielne usuwanie usterek
12. Kompletacja urzadzenia




powaznych obrazen. Nalezy zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
przysztego uzytku.

LAUWAGA
SAS+ALL.
Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia

i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i tadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii

2. Opis urzadzenia

Rys.A: 1. Uchwyt koncéwki roboczej, 2. Wigcznik, 3. Oswietlenie LED, 4.
Przetgcznik kierunku obrotéw, 5. Panel sterowania, 6. Gniazdo baterii.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Klucz udarowy elektryczny jest urzgdzeniem, stuzgcym do odkrecania i
przykrecania $rub w tatwo dostgpnych miejscach. Dzieki zastosowaniu
mechanizmu udarowego klucz minimalizuje prace fizyczng operatora. Klucz
znajduje zastosowanie w warsztatach naprawczych, serwisach samochodowych,
gtéwnie do odkrecania i dokrecania $rub w samochodach osobowych i matych
samochodach dostawczych.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia
LA UWAGA
pracy”.

Klucz nie powinien byé stosowany do odkrgcania srub w kotach samochodéw
ciezarowych

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami

i} Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i

elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci

obstugowe nieopisane w Instrukcji Obstugi beda traktowane za bezprawne i

powoduja natychmiastowa utrate Praw Gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci straci swoja waznos¢.

Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

Podczas wykonywania czynnosci roboczych, w ktorych element mocujgcy moze
styka¢ sie z ukrytymi przewodami lub wilasnym przewodem, trzymaj
elektronarzedzie za izolowane powierzchnie. Elementy ztgczne stykajace sig z
przewodem pod napieciem mogg sprawi¢, ze odstoniete metalowe czesci
urzadzenia bedg pod napigciem i mogg spowodowaé porazenie pradem
elektrycznym.

Sruby i nakretki wymagajgce zakrecenia z odpowiednig sitg powinny by¢ dokrecane
kluczem dynamometryczny. Klucz udarowy DED7147 nie ma wskaznika momentu
sity, dlatego istnieje zagrozenie uszkodzenia $ruby podczas przykrecania.

Po dokreceniu kot samochodowych, po przejechaniu ok. 50 km nalezy sprawdzi¢
stan dociggniecia $rub. Pozwoli to unikng¢ odkrecenia sig $rub.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
S1 praca ciagta
Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur tadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature pow. 45°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7147
Typ maszyny Klucz udarowy akumulatorowy
Napiecie zasilania [V] 18 d.c.
Czestotliwo$¢ udaru [min-1] 0-3400
Maksymalny moment [Nm] 450

Typ mocowania kofncéwki roboczej Y2

Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwigku LpA [dB(A)] 96
Niepewnos$¢ pomiarowa KpA [dB(A)] 3

Poziom mocy dzwigku LwA [dB(A)] 104
Niepewno$¢ pomiarowa KwA [dB(A)] 3

Poziom drgan na rekojesci:

Poziom drgan mierzony na rekojesci ah,ID | 15,3
[m/s2]

Niepewno$¢ pomiaru K [m/s2] 15

Informacja na temat hatasu i drgan.

Wartos$¢ tgczona drgan a oraz niepewnos$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
62841-2-2 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-2-2, wartosci podano
powyzej w tabeli.
LAUWAGA
Deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji hatasu moze by¢ réwniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na hatas.

Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sie
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zalezno$ci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegélnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od

koniecznosci okreslenia $rodkdw majgcych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowac¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy

Hatas moze spowodowac¢ uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony stuchu!

wzig¢ pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytaczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

6. Przygotowanie do pracy

m Urzadzenie stanowi czes$é linii SAS+ALL, dlatego, aby z
niego skorzystaé, nalezy skompletowa¢ =zestaw,

sktadajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych

akumulatorow i tadowarek jest zabronione.

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze oswietlonym. Wigcznik
znajduje sie w rekojesci urzadzenia. Silnik napedowy pracuje tak dtugo, jak dtugo
naciskamy na wigcznik. W czasie postugiwania sie elektronarzedziem nalezy
przyjac taka pozycje, aby nie przewrdci¢ sie w czasie pracy.

7. Wlaczanie urzadzenia

W celu przygotowania urzadzenia do pracy nalezy:

- na trzpien montazowy zamocowac¢ nasadke o odpowiedniej $rednicy

- podigczyé klucz do zasilania.

Urzadzenie zasilane jest z akumulatora o napieciu 18V. Natadowany akumulator
wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask uchwytu. Urzgdzenie jest
gotowe do pracy.

Tak przygotowane urzadzenie jest gotowe do pracy

LA UWAGA
Aby uruchomi¢ klucz nalezy najpierw ustawi¢ przyciskiem (rys. A, 4) kierunek

obrotéw koncowki roboczej, a nastepnie przycisngé palcem wskazujgcym przycisk
wigcznika.

Proby pracy bez obcigzenia nalezy wykonywaé tylko
wtedy, kiedy elektronarzedzie jest skierowane w dét.

8. Uzytkowanie urzadzenia

Klucz udarowy DED7147 posiada wbudowany panel sterowania posiadajgcy
3rzedy wskaznikéw $wietinych: (od przycisku) pierwszy wskazuje poziom
natadowania akumulatora, drugi nastawe predkosci obrotowej przy obrotach
zgodnych z ruchem wskazéwek zegara, trzeci wigczenie automatycznego
zatrzymania wrzeciona po wykryciu znacznego zmniejszenia oporu przy obrotach
przeciwnych do ruchu wskazéwek zegara (przydatne przy odkrgcaniu, aby nie
zgubi¢ elementu tgczacego). Nastawy predkosci obrotowej przetgcza sie poprzez
przyciskanie przycisku na panelu sterowania (Rys. A, 5) przy przetaczniku kierunku
obrotéw (Rys. A, 4) wcisnigtym z prawej strony. Tym samym przyciskiem mozna
wigczy¢ lub wytaczyé system automatycznego zatrzymania wrzeciona przy
przetaczniku kierunku obrotow wcisnietym z lewej strony.

Klucz udarowy DED7147 znajduje zastosowanie gtéwnie przy odkrecaniu i
dokrecaniu $rub w kotach samochodowych.

Odkrecanie $rub: nalezy natozy¢ nasadke na trzpien montazowy, a nastepnie
dopasowac ja do tba $ruby lub nakretki tak, aby nasadka doktadnie zakrywata caty
teb Sruby badz nakretke. UstawiC kierunek obrotow. Nastepnie nalezy nacisngc

wigcznik. Sruba powinna zosta¢ odkrecona.
m Jezeli sruba nie chce puscié, nie nalezy trzymaé
wcisnietego przycisku diluzej, niz 3 sekundy. W

przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia mechanizmu udaru!

Dokrecanie $rub: Ustawi¢ kierunek obrotéw. Nastepnie wsungé¢ $rube w
nagwintowany otwdr i wykonaé jeden-dwa obroty tak, aby $ruba zlapata gwint.
Jezeli zacznie sie od razu dokreca¢ $rube, moze nastgpi¢ zerwanie gwintu. Po
ztapaniu gwitnu, nalezy natozy¢ nasadke i dokreci¢ $rube, wciskajgc wigcznik.

LA UWAGA
Po wyczuciu lekkiego oporu nalezy przerwa¢ dokrecanie kluczem udarowym, a
nastgpnie dociggnaé $rube za pomocg klucza dynamometrycznego na taka

warto§¢ momentu obrotowego, jaka jest zalecana przez producenta samochodu.
Informacja taka powinna znajdowac sie w ksiazce obstugi pojazdu.

m W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 45°C,

nalezy przerwa¢ prace i odczeka¢ do ostygniecia
akumulatora.

Aby uniknaé¢ zerwania sruby, nie nalezy dokreca¢ srub do
konca.

Nadmierne nagrzanie sig akumulatora moze grozi¢ jego awaria.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszcza¢ cate elektronarzedzie, szczegoélng uwage poswiecajgc na
oczyszczenie otworéw wentylacyjnych elektronarzedzia.

Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywaé akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze sie wtedy roztadowa¢ ponizej poziomu
krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywa¢ wiec czesciowo natadowany (do ok.
40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sie catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnos$¢.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i tadowarki z linii
SAS+ALL.

LA UWAGA
W razie koniecznos$ci wysytki wkretarki do serwisu celem dokonania naprawy,

nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym oraz
wysung¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposob demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy chwyci¢ wiertarko-wkretarke za rekojesc,
a nastepnie wcisngé przycisk zwalniajacy znajdujacy sie w przedniej czesci baterii.
Wysungé akumulator z rekojesci wiertarko-wkretarki. W celu zamontowania
akumulatora, nalezy wsung¢ akumulator w rekojes¢ wiertarko-wkretarki, a
nastepnie docisngé az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.



Konserwacja urzadzenia

Konserwacja obejmuje czynnos$ci obstugowe wkretarki wraz z osprzetem tj.
akumulatorem i tadowarka.

A UWAGA
Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie pradem. Przed
przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysunaé¢ z
gniazda wkretarki.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowac zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowa¢ nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Akumulatora nie wolno czy$ci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podtaczonego do zrddta zasilania.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzgdzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazyé w kazdy akumulator i tadowarke z
linii SAS+ALL oraz nasadki udarowe ' cala. Prosimy uprzejmie stosowa¢ si¢ do
zalecen producenta koricéwek roboczych.

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czgsci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), lub przestaé
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysyiki
pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Klucz nie dziata Uszkodzony wigcznik Przekaza¢ urzadzenie do
serwisu

Roztadowany akumulator Natadowaé akumulator

Zle zamontowany akumulator |Zamocowaé poprawnie

Klucz rusza
z trudem

Roztadowany akumulator Natadowaé prawidtowo
akumulator
Zmniejszy¢ obcigzenie
elektronarzedzia

Przekroczone dopuszczalne
parametry pracy

Zmniejszy¢ obcigzenie
elektronarzedzia

Silnik przegrzewa |Zapchane otwory wentylacyjne [Oczysci¢ otwory

sie

Przekroczone dopuszczalne
parametry pracy

Wytgczy¢ elektronarzedzie,
odtozy¢ prace na czas
catkowitego ostygniecia

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi konhcowe
Kompletacja: 1. Klucz udarowy — 1 sztuka

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Sruba 16 | Klin

2 Obudowa czeg$¢ prawa 17 Przektadnia planetarna

3 Naklejka panelu sterowania 18 Sprzegto

4 Stojan 19 Oring

5 Wirnik 20 Worzeciono

6 Korpus przektadni 21 Podkfadka

7 tozysko 6902 2RS 22 Gtowica aluminiowa

8 Bieznia tozysk 23 Podkfadka sprezynujaca ¢4
9 Podktadka plastikowa 24 Sruba

10 Ostona brzeszczotu 25 Uchwyt paska

11 | Pasek 26 | Sruba

12 Zatrzask akumulatora 27 Obudowa czes$¢ lewa

13 Ostona LED 28 Przetgcznik obrotéw

14 Sruba 29 Naklejka panelu sterowania
15 Falownik 32 Wigcznik z falownikiem

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do

nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzagdzen elektrycznych

lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.

=N Prawidlowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego

uzycia lub odzysku podzespotéow polega na przekazaniu urzadzenia do

wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o

lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych .

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i
unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byc
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.

Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w_krajach Unii Europejskiej: W razie konieczno$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych Ilub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowaé sie z lokalnymi wiladzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidlowym sposobie postepowania.

Karta gwarancyjna
na
Klucz udarowy
Nr katalogowy: DED7147 nr partii: ..........ccoeveeninnne
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: ......

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: .......
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wfasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialnos$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:

Podpis Uzytkownika

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu

DED7147 . . ! e . -
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sig¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktdre nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.




IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidfowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwiocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji’).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegolnych krajéw dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowaé na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majagc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystacé.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfiloZzeny jako samostatna pfirucka.
ES prohlaseni o shodé je pfiloZzeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohla$eni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z 0.0.

VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni oznaéena [
symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpec¢nostnich pokynt mize vést k
urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.
UloZte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdeéj$i pouZziti.

A ~{eY4de]> W Zafizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouZiti pouze

s nabijeckami a akumulatory fady SAS+ALL.

Akumulator Li-lon a nabijecka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba je
zakoupit zvlast. Pouzivani akumulatori a nabijecek jinych nez doporuéenych pro
zafizeni bude mit za nasledek ztratu zaruénich naroka.

2. Popis zafizeni

Obr.A: 1. Drzak nasadce, 2. Vypinac, 3. LED osvétleni, 4. Pfepina¢ sméru otaceni,
5. Ovladaci panel, 6. Zasuvka baterie.

3. Uréeni zafizeni

Akumulatorovy utahovék je zafizeni pro vySroubovani a zasroubovani Sroubu na
snadno dostupnych mistech. Diky pfiklepovému mechanismu kli¢ minimalizuje
fyzickou praci uzivatele. Kli€ nachazi pouziti v opravarnach, autoservisech, hlavné
pfi vySroubovani a zaSroubovani Sroubl u osobnich automobild a malych
dodavkovych vozidel..

Pouziti ndrazového télesa umoziiuje vytvofit diry do betonu, cihly, kamene atd.
Zatizeni mlzZete pouzivat pfi stavebné-renovacnich pracich, v servisech, pro hobby
pouZiti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych provoznich
podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

A\ POZOR

Kli¢ nepouzivejte k vySroubovani Sroubl z kol nakladnich automobild

A POZOR Svépomocné zmény mechanické a elektrické konstrukce,
veskeré upravy a servisni ¢innosti nepopsané v navodu k

obsluze se budou povazovat za protizakonné a zpUsobi okamzitou ztratu
zaruénich naroku.

Zarizeni muzete pouzivat pouze vsouladu s nize
uvedenymi ,,Pfipustnymi provoznimi podminkami“.

Pouzivani v rozporu s uréenim nebo v rozporu s navodem k obsluze zplsobi
okamzitou ztratu zaruénich naroku a prohlaseni o shodé ztrati platnost.

P¥i préaci, kde se upeviiovaci prvek muze dotknout skrytych kabelli nebo vlastniho
kabelu, drzte elektrické naradi za izolované povrchy. Spojené prvky stykajici se s
kabelem pod napétim mohou zpusobit, Ze odkryté kovové €asti zafizeni budou pod
napétim a mohou zpusobit Uraz elektrickym proudem.

Srouby a matice vyZadujici zaSroubovani s prislusnou silou, utahujte
dynamometrickym kli¢em. Pfiklepovy kli€ DED7147 nema ukazatel krouticiho
momentu, proto se Sroub muze poskodit pfi zasroubovani.

Po utazeni kol automobilu zkontrolujte po projeti asi 50 km stav utazeni Sroubu.
Zabrani to vySroubovani Sroub(.

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY
S1 nepretrzity provoz

Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Teplotni rozsah nabijeni
akumulatort 10-30 °C. Nevystavuijte teploté vy$si nez 45 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7147
Typ stroje Akumulatorovy utahovak
Napajeci napéti [V] 18 d.c.
Rychlost otacek [rpm] 0-3400
Maximalni kroutici moment [Nm] 450
Typ uchyceni pracovniho nastroje V2
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 96
Nejistota méfeni KpA [dB (A)] 3
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 104
Nejistota méreni KwA [dB (A)] 3
Hladina vibraci na rukojeti:

Hladina vibraci méfena na rukojeti ah, ID [m/s?] 15,3
Nejistota mé&feni K [m/s?] 1,5

Informace o hluku a vibracich.

Spole¢na hodnota vibraci an a nejistoty méfeni byly stanoveny v souladu s norou
EN 62841-2-2 a uvedeny v tabulce

Emise hluku byly stanoveny podle EN 62841-2-2, hodnoty jsou uvedeny v tabulce
vyse.

Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni metodou
zkouSeni a mlzZe se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s druhym. Vyse
uvedena hladina emisi hluku se muZe také pouzivat pro predbézné posouzeni
expozice na hluk.

Hladina hluku pfi skuteném pouzivani elektrického nafadi se muze lisit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na pouziti pracovnich nastroji, zejména na
druhu obrabéného predmétu a na nutnosti uréeni ochrannych prostfedkt pro
uzivatele. Abyste pfesné odhadli expozici ve skute¢nych podminkach pouzivani,
zohlednéte v8echny &asti provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy je zafizeni
vypnuto nebo kdyz je zapnuto, ale nepouziva se.

Hluk muze zplsobit posSkozeni sluchu, pfi praci vzdy
pouzivejte prostfedky ochrany sluchu!

6. Priprava k praci
A POZOR Zarizeni je soucasti fady SAS+ALL, pokud jej chcete
pouzivat, zkompletujte sadu skladajici se ze zafrizeni,

akumulatoru a nabijecky.

Nepouzivejte jiné akumulatory a nabijeky.Zafizeni pouzivejte na dobfe
osvétleném misté. Spina¢ se nachazi na rukojeti zafizeni. Motor pracuje tak
dlouho, jak dlouho bude stladen spinaé. Pfi pouzivani elektronafadi zaujméte
takovy postoj, abyste se nepfevratili pfi praci.

7. Zapnuti zarizeni

Abyste pfipravili zafizeni k praci provedte:

— na montazni trn nasadte nasadku s pfislusnym primérem,

— kli¢ pfipojte k napajeni.

Zafizeni je napajeno z akumulatoru s napétim 18 V. Nabity akumulator zasurite do
vodici listy v rukojeti, az zapadne zapadka Uchytu. Zafizeni je pfipraveno k praci.
Takto pfipravené zafizeni je pfipraveno k praci

Pro spusténi klice nejprve nastavte smér otaceni pracovniho hrotu pomoci tlacitka
(Obr. A, 4) a potom stisknéte vypina¢ s ukazovackem.

Zkousku prace bez zatizeni proved'te pouze tehdy, kdyz
mate elektronaradi nasmérovano dolu.

8. Pouzivani zarizeni

Razovy utahovak DED7147 ma zabudovany ovladaci panel se 3 fadami svételnych
indikatort: (od tlacitka) prvni ukazuje Urover nabiti baterie, druha ukazuje
nastaveni rychlosti pfi otaeni ve sméru hodinovych rucicek, tfeti zapina
automatické zastaveni vrietena po detekce vyrazného sniZzeni odporu pfi
protismérném otaceni ve sméru hodinovych rucicek (uzite¢né pfi odSroubovani,
aby nedoslo ke ztraté spojovaciho prvku). Nastaveni rychlosti se pfepina stisknutim
tlacitka na ovladacim panelu (obr. A, 5) se stisknutym pfepina¢em sméru otaceni
(obr. A, 4) na pravé strané. Stejné tlacitko aktivuje nebo deaktivuje systém
automatického zastaveni vietena s pfepinaem sméru otaceni stisknutym na levé
strané.

Réazovy utahovak DED7147 se pouziva pfedevsim pro uvolnéni a utazeni Sroubu
v kolech vozidel.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Odsroubovani $roubl: Nasadte vicko na montazni vieteno, pak jej nastavte na
hlavu Sroubu nebo matice tak, aby vi¢ko zakryvalo celou hlavu Sroubu nebo matici.
Nastavte smér otaceni. Poté stisknéte spina¢. Sroub by mél byt vySroubovan.

Y \Q{e{e|;l] Pokud se Sroub neuvolni, nedrite tladitko déle nez 3
sekundy. V opacném piipadé muze dojit k poskozeni

mechanismu narazu!

Utahnéte Srouby: Nastavte smér otaéeni. Potom zaSroubujte Sroub do otvoru se
zavitem a provedte jedno-dvou otacky tak, aby Sroub uchopil zavit. Pokud se Sroub
zacne okamzité dotahovat, mize dojit k pretrzeni zavitu. Po zachyceni stonku
nasadte uzavér a dotahnéte Sroub stisknutim spinace.

A =TeY{e]:q Aby nedoslo k poskozeni Sroubu, nedotahujte Srouby

uplné.
Poté, co budete citit mirny odpor, méli byste utahovacim momentem zastavit tocivy
moment a potom utdhnout Sroub momentovym kli¢em na hodnotu tocivého
momentu doporu¢enou vyrobcem vozidla. Tyto informace by mély byt uvedeny v
servisni knizce vozidla.

Nadmérné zahtati akumulatoru maze zpUsobit poruchu.

Pfi zahfati akumulatoru nad 45°C preruste praci a nechte
akumulator vychladnout.

9. Bézné servisni €innosti

Pravidelné Cistéte celé elektronaradi, zvlastni pozornost vénujte ¢isténi vétracich
otvor( elektronaradi.

Akumulator nenabijejte pfimo po intenzivnim pouzivani. Vzhledem k jevu vybiti
neuchovavejte akumulator zcela vybity, protoZze pak se muze vybit pod kritickou
Urover a trvale se poskodit.

Nepouzivany akumulator tedy uchovéavejte Caste€né nabity (asi na 40 %).
Akumulator dobijejte, nez se zcela vybije. Baterie uchovavejte pfi teplotach 10—
30°C.

Uchovavany pfi vysokych teplotach rychleji ztraci kapacitu

Nabijeni akumulatoru je popsano v navodu akumulatoru a nabijecky Fady
SAS+ALL.

A\ POZOR
Budete-li muset zaslat Sroubovak do servisu k opravé, zabezpecte jej proti
nahodnému mechanickému poskozeni a vyjméte baterie ze schranky nabijecky.

Zpusob demontaze akumulatoru

Pokud chcete demontovat akumulator, uchopte vrtaci Sroubovak za rukojet’ a pak
stisknéte tlacitko uvolriujici baterii umisténou v pfedni ¢asti. Vysurite akumulator z
rukojeti vrtaciho Sroubovaku. Pokud chcete namontovat akumulator, vsurite
akumulator do rukojeti vrtaciho Sroubovaku a pak pfitlacte, az zapadne zapadka
drzaku.

Upevnéni, vyména pracovniho nastroje

Po pfipevnéni nafadi se ujistéte, Ze pracovni nastroj je spravné upevnén:
elektronaradi polozte naplocho, zkuste vysunout upevnény nastavec. Pokud se
neda vysunout, je spravné upevnéno.

Udrzba zafizeni

Udrzba zahrnuje servis vrtaciho $roubovaku spoleéné s prislusenstvim, tj.
akumulatorem a nabijeckou

Muze to vést k vaznému télesnému Urazu nebo Urazu elektrickym proudem. Pred
zahajenim udrzby nabijecku vypnéte, odpojte sitovou zastrcku ze sitové zasuvky
a akumulator vysurite ze zasuvky vrtaciho Sroubovaku.

Udrzba vrtaciho $roubovaku spogiva v udrzeni naleZité &istoty a vSech jeho
soucasti nezbytnych pro normaini provoz. K ¢isténi nepouzivejte zadna
rozpoustédla, protoZze to muze zplsobit nevratné zniceni krytu a jinych soucasti
vyrobenych z plastu.

Akumulator nedistéte vodou, protoZze to muze zpuUsobit vnitini zkrat a trvalé
poskozeni.

Misto uchovavani zarizeni musi byt nepfistupné pro déti.

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni
napajeci siti.

pripojeného k

10. Nahradni dily a pfisluSenstvi
Doporucené prislusenstvi

Vrtaci Sroubovak fady SAS+ALL mulzete vybavit kazdym akumulatorem a
nabijeCkou fady SAS+ALL a %2 palcové narazové zasuvky. DodrZujte prosim
doporuéeni vyrobce pracovnich tipa.

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dili uvedte SERIOVE gislo zafizeni uvedené na
vykonovém $&titku. Popiste poskozeny dil a uvedte pfiblizné datum zakoupeni
zafizeni. Opravy v zaruéni dobé se provadéji podle podminek uvedenych v
zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni
(prodejce je povinen prevzit reklamovany vyrobek) nebo zaslete do centralniho
servisu DEDRA-EXIM. Prilozte zaruéni list vystaveny firmou dovozcem. Oprava
bez tohoto dokumentu se bude povaZovat za pozaru¢ni. Opravy po zaruéni dobé
provadi centralni servis. Poskozeny vyrobek zaslete do servisu (naklady na zaslani
hradi uzivatel).

11. Svépomocné odstrafiovani poruch

Nez se pokusite vyresit problémy sami, odpojte zafizeni

Akumulatorovy
utahovak se
tézce rozbiha

Vybity akumulator Nabijte spravné akumulator

Prekrocené
provozni parametry

pfipustné|Snizte zatizeni elektronaradi

Motor se
prehfiva

Ucpané vétraci otvory Vycistéte otvory

Prekrocené pfipustné|Elektronafadi  vypnéte, praci
provozni parametry odlozte, nez vrtaci S$roubovak
UpIné vychladne

12. Kompletace zafizeni, zavére¢né poznamky
Kompletace: 1. Elektricky pFiklepovy kli¢ — 1 kus

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zarizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
nelze likvidovat spoleéné s komunalnim odpadem. Spravny postup v
= pfipadé likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentl spociva
v pfedani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni urady,
napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a Zzivotni prostfedi, které mize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s
odpady. Nespravna likvidace odpadli muze byt trestdna uloZzenim pokuty podle
pfislusnych mistnich predpist.
UZivatelé v _zemich Evropské unie: V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a

Vam poskytnou doplrikové informace.

Likvidace odpadu mimo Evropskou unii :Tento symbol se tyka pouze zemi
Evropské unie. V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni
Ufady nebo prodejce za ucelem ziskani informaci o spravném zplsobu likvidace.

Zaruéni list

Pro

Katalogové ¢&islo: DED7147
Sériové ¢islo: .....
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobKu: .............coooviiiiiiii
Razitko prodavajiciho: ......................

Datum a podpis prodavajiciho:..

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto
l. Odpovédnost za vyrobek:
1. Rugitel — DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto
VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho
rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

podpis uzivatele

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pFi€in tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uZivateli.

4, UzZivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla

zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpUsob opravy) zavisi
na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemGze provést opravu, vyhrazuje si
pravo na vyménu vadné soucéasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni
ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUéi uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna
1964 obc&ansky zakonik, je odpovédnost Rugitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na
pravni titul, omezena maximalné do vy$e hodnoty vadného vyrobku.

Il Zarucni doba:

Soucasti vyrobku, na které

g Doba trvani zaruéni ochrany
se vztahuje zaruka

DED7147 24 mésicl, pocitdno od data nakupu vyrobku

uvedeného v tomto zaru¢nim listu

od napéjeni
PROBLEM PRICINA RESENI
Akumulatorovy |Poskozeny spinac Zafizeni odevzdejte do servisu
utahovak Vybity akumulator Akumulator nabijte
nefunguje —
Spatné namontovany|Namontujte spravné
akumulator

Il Podminky uplatiovani zaruky:

1. Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a dolozZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné
vyfizeni reklamace se doporuéuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali
vSechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace* vyrobku uvedené
v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a) NedodrZzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména

v rozsahu spravného provozovani, udrzby a Cisténi;



b) Pouzivani gisticich nebo oSetfovacich prostfedkd v rozporu s navodem k
obsluze;

c) Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d) Svépomocnych zmén a/nebo uUpravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e) Pouzivani ve vyrobku provoznich material( v rozporu s ndvodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964

obc¢ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

a) odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢&isla, oznaceni Udaji a vykonové
Stitky;

b) plomby byly poSkozeny UZivatelem nebo jevi znamky manipulace ze strany
Uzivatele.

Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.

z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

V. Postup pfi reklamaci:

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pred nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny &innosti podrobné
popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.

3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcéansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

4. Reklamaci mGzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow.

5. Reklamaci muUzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).
6. Adresy zarucnich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach

www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni

formular zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkéw (Polska).

Z bezpecnostnich dlivodl je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a zivot uzivatele.

Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd,

pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

10.  Vadny vyrobek pred odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany
vyrobek dikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporuduje se
pfedat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

11.  Zaruéni doba se prodluZzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

12.  Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele
vyplyvajici z ru¢eni za vady prodané véci.

Preklad originalneho navodu
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VSeobecné bezpeénostné podmienky su pripojené ako osobitna brozdra.
Vyhlasenie o zhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny dokument. V
pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na servis Dedra-Exim Sp. z
0.0.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vetky upozornenia oznagené Y
symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpecnostnych upozorneni a bezpeé&nostnych
pokynov mdZze sposobit zasah elektrickym pradom, poziar, alebo vazne poranenie.
Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouZzitie.

SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijacka nie su sucastou supravy kipeného zariadenia, ale
sa kupuju osobitne. V pripade pouzitia inych akumulatorov a nabijaciek nez tie,
ktoré su uréené pre dané zariadenie, udelena zaruka vyrobcu prestava platit.

Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené na
pouzivanie iba s nabijackami a akumulatormi série

2. Opis zariadenia

Obr.A: 1. Drziak nasadca, 2. Vypina¢, 3. LED osvetlenie, 4. Prepina¢ smeru
otac€ania, 5. Ovladaci panel, 6. Zasuvka batérie.

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

Akumulatorovy razovy klU¢ je zariadenie, ktoré je ur¢ené na zaskrutkovavanie a
odskrutkovavanie skrutiek v lahko dostupnych miestach. Vdaka pouZitiu razového
mechanizmu kld¢ minimalizuje fyzicku pracu operatora. KIU¢ nachadza uplatnenie
v dielfach, servisoch, autoservisoch, predovSetkym na zaskrutkovavanie a
odskrutkovavanie skrutiek v osobnych autach, dodavkach a v malych nakladnych
autach..

PouZitie narazovej hlavice umozniuje vytvorit otvory v betone, tehle, kameni atd'.
Zariadenie je ur€ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom musia byt dodrzané

podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
pouzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania

podmienkach®.

Zariadenie sa moze pouzivat' iba v sulade s pokynmi,
ktoré su uvedené v ,Povolenych prevadzkovych

KIu¢ sa nesmie pouzivat na odskrutkovavanie skrutiek kolies nakladnych aut.
u POZOR Ziadnym spdsobom nezasahujte a nemefite mechanicki
konstrukciu a elektrické prvky zariadenia, dodrziavajte

pokyny uvedené v pozivatel'skej prirucke, v opaénom pripade okamzite
prestava platit’ udelena zaruka vyrobcu a vyhlasenie o zhode.

Elektronaradie sa musi pouzivat v sulade s jeho u¢elom a v sulade s Navodom na
pouzivanie, v opaénom pripade sa automaticky a okamzite trati udelena zaruka.
Pri vykonavani pracovnych €innosti, pri ktorych méze déjst’ ku kontaktu pracovného
prvku so skrytymi kablami alebo vlastnym kablom, elektronaradie uchopte za
izolované povrchy. V pripade kontaktu s kablom pod napéatim spajajuce prvky moézu
sposobit, Ze odkryté kovové Casti zariadenia budi pod napéatim a mézu sposobit
uraz nasledkom zasahu el. pradom.

Skrutky a matice, ktoré musia byt utiahnuté s prislusnou stanovenou silou, musia
byt dotiahnuté momentovym klu€om. Razovy kld¢ DED7147 nema ukazovatel
momentu sily, preto sa pri zaskrutkovavani moéze zaskrutkovavana skrutka
poskodit.

Po dotiahnuti skrutiek kolies vozidla, po najazdeni cca 50 km skontrolujte stav
dotiahnutia skrutiek. Takym spésobom predidete pripadnému uvolneniu skrutiek.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY

S1 Neustala praca

Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri. Rozsah teploty nabijania
akumulatorov +10 - +30 °C. Nevystavujte na pdsobenie teploty nad

+45°C

5. Technické parametre
Model zariadenia DED7147
Typ stroja Akumulatorovy razovy klu¢
Napajacie napétie [V] 18 d.c.
Uhlova rychlost [rpm] 0-3400
Maximalny moment [Nm] 450
Typ upevnenia pracovnej koncovky Y2
Emisie hluku:
Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 96
Neistota merania KpA [dB (A)] 3
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 104
Neistota merania KwA [dB (A)] 3
Uroven vibracii na rukovati:
Hladina vibracii namerana na rukovati ah, ID 15,3
[m/s?]
Neistota merania K [m/s?] 1,5

Informacia o hluku a o vibraciach.

Sumarna hodnota vibracii an a nepresnost merania boli uréené pola normy EN
62841-2-2 a st uvedené v tabulke

Emisia hluku bola uréena podla normy EN 62841-2-2, hodnoty sU uvedené vo
vysSie uvedenej tabulke.

Deklarovana hodnota emisie hluku bola merana Standardnou testovacou metédou
amodze sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia s inym. Vys$Sie uvedena
uroven emisie hluku sa tiez méze pouzivat na vstupné hodnotenie vystavenia na
hluk.

Uroven hluku pri skutogénom pouzivani elektronaradia sa od vyhlasovanych hodnét
moze lisit, v zavislosti od spésobu pouzivania pracovnych nastrojov, predov§etkym
od typu obrabaného predmetu ako aj od nevyhnutnosti uréenia prostriedkov, ktoré
maju vplyv na ochranu operatora. Na presné hodnotenie vystavenia v skutoénych
podmienkach pouzivania, musia sa zohladnit vSetky &asti operaéného cyklu,
zahriiujuc aj ¢as, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je zapnuté, ale sa
nepouziva.

Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, po€as prace
vzdy pouzivajte naleziti ochranu sluchul!

6. Priprava na pracu/pouzivanie
Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto, aby

A POZOR ste ho mohli pouzivat’, musite doplnit’ supravu (komplet),

ktora sa sklada zo zariadenia, akumulatora a nabijacky. Pouzivanie inych
akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

Zariadenie pouzivajte na naleZite osvetlenom mieste. Zapina¢ je umiestneny v
rukovati zariadenia. Hnaci motor je spusteny tak dlho, kym stlacate spust
(zapinac). Po¢as prace s elektronaradim zaujmite taku polohu, aby ste sa pocas
vykonavania prace neprevratili.

7. Zapinanie zariadenia

Zariadenie je pripravené na pouZzitie.

Postup pripravy zariadenia na pouzivanie:

- na montazny tfii nasadte nadstavec (nastréku) s prisluSnym priemerom
- klu€ pripojte k el. napétiu.


http://www.dedra.pl/

Zariadenie je napdjané z akumulatora s napatim 18 V. Nabity akumulator vsunite
do vodidla v rukovati, kym sa akumulator nezablokuje (pocut charakteristicky zvuk).
Takto pripravené zariadenie je pripravené na pouzitie

A POZOR Naradie bez zat'azenia mozete skusat’ iba vtedy, ked’ je

nasmerované dole.
Na spustenie klu¢a najprv nastavte smer otacania pracovného hrotu pomocou
tlacidla (Obr. A, 4) a potom stlacte tlacidlo napéjania ukazovakom.

8. Pouzivanie zariadenia

Réazovy utahovak DED7147 ma zabudovany ovladaci panel s 3 radmi svetelnych
indikatorov: (od tla¢idla) prvy ukazuje Urover nabitia batérie, druhy ukazuje
nastavenie rychlosti pri otaani v smere hodinovych ruciCiek, treti zapina
automatické zastavenie vretena po detekcia vyrazného znizenia odporu pri
protismere ota¢ania v smere hodinovych ruciciek (uzZito¢né pri odskrutkovani, aby
sa nestratil spojovaci prvok). Nastavenia rychlosti sa prepinaju stlaéenim tlacidla
na ovladacom paneli (obr. A, 5) so stlacenym prepinacom smeru ota¢ania (obr. A,
4) na pravej strane. Rovnaké tlacidlo zapina alebo vypina systém automatického
zastavenia vretena s prepinac¢om smeru otacania stlacenym na lavej strane.
Réazovy utahovak DED7147 sa pouziva hlavne na uvolfiovanie a utahovanie
skrutiek v koleséach vozidiel.

Odskrutkovanim skrutiek: Nasadte kryt na montazne vreteno, potom ho nastavte
na hlavu skrutky alebo matice tak, aby viecko zakryvalo celu hlavu skrutky alebo
maticu. Nastavte smer otacania. Potom stlate spinaé. Skrutka sa musi
odskrutkovat.

ﬂ POZOR Ak sa skrutka neuvolni, nedrzte tlacidlo dlhSie ako 3
sekundy. V opaénom pripade méze dojst’ k poSkodeniu
narazového mechanizmu!

Utahovanie skrutiek: Nastavte smer otac¢ania. Potom zaskrutkujte skrutku do otvoru
so zavitom a urobte jeden az dva zavity tak, aby skrutka uchopila zavit. Ak sa
skrutka okamzite dotiahne, méze dojst k prasknutiu zavitu. Po zachyteni drieku
nasadte uzaver a pritiahnite skrutku stlacenim spinaca.

Po citeni mierneho odporu by ste mali pomocou momentového kluc¢a zastavit
kratiaci moment a potom skrutku utiahnut momentovym kld€om na hodnotu
odporuéanu vyrobcom vozidla. Tieto informacie by mali byt uvedené v servisnej
knihe vozidla.

Ak sa akumulator zohreje prili§ silno, méze sa poskodit.

Aby ste predisli poruseniu skrutky, skrutky nevytahujte
uplne.

Ak sa akumulator zohreje nad +45°C, preruste pracu a
pockajte, kym akumulator dostatoéne nevychladne.

9. Priebezné obsluzné ¢innosti

Pravidelne distite celé elektronaradie, predovSetkym vycistite ventilacné otvory
elektronaradia.

Akumulator nenabijajte hned po intenzivnom pouzivani. Vzhladom na
charakteristické neustale vybijanie akumulatorov (aj nezatazenych), akumulator
nikdy nenechavajte Uplne vybity, pretoze sa mdze vybit pod kriticki Uroven,
nasledkom ¢oho sa trvalo poskodi.

Preto nepouzivané akumulatory uchovéavajte Ciastone nabité (na cca 40 %).
Akumulator dobite este predtym, ako sa Uplne vybije. Akumulatory uchovavajte pri
teplote v rozsahu od +10 do +30 °C. Akumulatory uchovavané pri nizkych teplotach
rychlej$ie tratia svoju kapacitu.

Nabijanie akumulatora je opisané v prirucke akumulatora a nabijacky série
SAS+ALL.

A =le¥de]-J Zariadenie musi byt skladované na mieste mimo dosahu
deti.

Ak musite skrutkova¢ poslat do servisu, napr. kvéli vykonaniu opravy, zabezpecte
ho pred pripadnym mechanickym poskodenim pocas prepravy a akumulator
odpojte od nabijacky.

Spoésob demontaze akumulatora

Ked' chcete akumulator vybrat, vftaci skrutkova¢ uchopte za rukovat, nasledne
stlacte blokujuce tladidlo nachadzajuce sa na prednej / bocnej strane batérie.
Akumulator vysufite z rukovate vftacieho skrutkovaa. Ked chcete vybrat
akumulator, vsunte akumulator do rukovate vrtacieho skrutkovaca, a nasledne ho
zatlacte, az kym Uplne nezapadne.

Upevnenie, vymena pracovného nastroja

Ked' upevnite nastroj, skontrolujte, ¢i je pracovny nastroj spravne upevneny:
elektronaradie postavte zvislo a skuste vytiahnut upevneny pracovny nastroj
(koncovku). Ak sa neda vytiahnut, je spravne upevneny.

Udrzba zariadenia

Standardna Gdrzba zahfiia obsluzné ginnosti skrutkovaga ako aj prislugenstva, tzn.
akumulatora a nabijacky.

MbzZe to spOsobit vazny Uraz tela a méze dojst k zasahu el. pradom. Predtym, nez
zacnete vykonavat ¢innosti suvisiace s udrzbou, odpojte akumulator, tzn. vytiahnite
akumuléator zo skrutkovaca.

Podstatnou sucastou udrzby je udrzZiavanie v Cistote naradia a vSetky sucasti
potrebné na vykonavanie normainej prace. Na Cistenie nepouZivajte Ziadne
riedidla, pretoZze modze dojst k nezvratnému poskodeniu plasta a inych plastovych
Casti zariadenia.

Akumulator sa nesmie G&istit vodou, pretoze méze dojst k skratu vo vnatornych
obvodoch, ¢im sa akumulator trvalo poskodi.

Nikdy nevykonavajte Zziadne servisné prace ¢i idrzbu, ak
je zariadenie pripojené k el. napatiu.

10. Nahradné diely a prislusenstvo
Odporucéané prislusenstvo

Vftaci skrutkovac zo série SAS+ALL sa mdze pouzivat s kazdym akumulatorom a
nabijac¢kou zo série SAS+ALL, a ¥z palcové narazové zasuvky. DodrzZiavajte prosim
odporuéania vyrobcu pracovnych tipov.

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prisluSenstvo, kontaktujte servis Dedra-
Exim. Kontaktné udaje su uvedené na 1. strane prirucky. Pri objednavani
nahradnych dielov vzdy uvedte &islo SARZE/SERIE, ktoré je uvedené na vyrobnom
Stitku, ako aj Cislo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese zariadenia.
Pocas trvania zaruky su pripadné opravy vykonavané podla zasad uvedenych
v zaru¢nom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho poslite do centralneho
servisu DEDRA — EXIM. Pripojte zaruény list vystaveny importérom a koépiu
dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu bude oprava vykonané odplatne, ako
pozarucna oprava. Po skonceni zaru¢nej lehoty opravy vykonava centralny servis.
Poskodeny vyrobok poslite do servisu (naklady na zasielku hradi uzivatel).

11. Samostatné odstranovanie porich a problémov

Skor nez sa pokusite vyriesit' problémy sami, odpojte
zariadenie od zdroja napajania

PROBLEM PRICINA RIESENIE

Akumulatorovy  |Poskodeny zapinag Zariadenie odovzdajte do servisu
razovy k]uc Vybity akumulator Nabit akumulator

nefunguje

Zle vlozeny akumulator Upevnit spravne

Akumulatorovy | Vybity akumulator Spravne nabit’ akumulator
raz’Q\éy klurc sa Prekrocené pripustné|Znizit zataZenie elektronaradia
§pys aveimi prevadzkové parametre

tazko

Motor sa Upchané vetracie otvory Odistite otvory

prehrieva

Prekrocené pripustné|Vypnut elektronaradie, zastavit
prevadzkové parametre prace, kym vitaci skrutkovac

Uplne nevychladne.

12. Diely zariadenia, zavere¢né poznamky
1. Akumulatorovy razovy kltu¢ — 1 ks

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych =zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni, ze
chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno
likvidovat spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
YN\ alebo recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na urcené zberné
miesta, kde budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach
vydavaju miestne organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umoziiuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
modze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prislusnych vnutro$tatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebiov a elektronickych zariadeni, obratte
sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizSie
informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu
za G€elom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zaruény list
na
Kataloégové ¢.: DED7147
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: ............ooii
Peciatka predajcu: ..................
Datum a podpis PredajCu : .......coceeeveiiniieieiiieneeese s
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odportc¢ani, ktoré si uvedené v

uzivatelskej priruc¢ke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky sd mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoru¢nym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

l. Zodpovednost’ za Vyrobok:

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko, zapisana do obchodného
registra pod ¢&islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym stdom pre
hlavné mesto Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho
sudneho registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00
PLN.



2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje
zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri€in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak

sa chyba objavi pocas trvania zaru¢nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku
(metdda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak
Rucitel uzna, ze Vyrobok sa neda opravit, Ruditel si vyhradzuje pravo
vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na
znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila
1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z
tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu
na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného
Vyrobku.

II. Zaruéna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré

sa vzt'ahuje zaruka

DED7147

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku, ktory je

uvedeny v tomto zarué¢nom liste

Il Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie UzZivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list
vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim
pokladni¢ného bloku, faktary ap. Aby reklamacny proces prebiehal efektivne
odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorugil vSetky
prvky vymenované v kapitole uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely a €asti*.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporuc¢ania uvedené v
uzivatelskej priruke a v zaru¢nom liste.

3. Zaruka plati iba na Gzemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym)

nasledkom:

a) Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b) Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatelskou priru¢kou;

c) Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d) Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

5. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatel'skou priru¢kou.

6. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obéiansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

7. sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

8 boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatel'skej prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné

naklady.
\A Reklamaéna procedura:
1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred

zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od
dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UZivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obgiansky zakonnik,
straca prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v
priebehu 7 dni od dfia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mbézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko.

4. Uzivatel méze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie
na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaru¢ny
servis, odporti¢ame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM
sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhlfadom na bezpecénost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre
zdravie a zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budli vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajic od dna doru¢enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporid¢ame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odporid€ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit pre
pripadnym poSkodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok
odporuéame dorugit v originalnom obale).

10.  Zaruéna lehota sa predlZuje o ¢as, pocas ktorého UZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat'.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje aani nepozastavuje pravo Uzivatela

(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

Preklad originalneho navodu

W Turinys

1. Nuotraukos ir schemos
2. Jrenginio apraSymas

3. Jrenginio paskirtis

4. Naudojimo apribojimai
5. Techniniai duomenys
6. ParuoSimas darbui

7. Irenginio jjungimas

8. |renginio naudojimas

9. Einamieiji priezidros veiksmai

10. Atsarginés dalys ir priedai

11. SavarankiSkas gedimy Salinimas

12. Jrenginio komplektacija

13. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy utilizavimag
14. Garantinis lapas

Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSiara.
EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras dokumentas. Jei
nebdty EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su ,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0
servisu.

ﬂ |SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu ir Y
visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos

nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smiigio, gaisro ar sunkiy

suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

ADEMES|0 Irenginys i§ ,SAS+ALL“ linijos buvo suprojektuotas

darbui tik su ,,SAS+ALL*

linijos jkrovikliais ir akumuliatoriais. Li¢io jonu akumuliatorius ir jkroviklis nejeina j
jrenginio komplekta, juos reikia jsigyti atskirai. Dél kity, nei rekomenduojami,
akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra anuliuojamos garantinés teisés.

2. Jrenginio aprasymas

A pav.: 1. Rankinio instrumento laikiklis, 2. Jungiklis, 3. LED apS$vietimas, 4.
Sukimosi krypties jungiklis, 5. Valdymo skydelis, 6. Baterijos lizdas.

3. Irenginio paskirtis

Smdginis verzliasukis, akumuliatorinis — jrenginys, kurio pagalba galima atsukti ir
uzsukti varztus lengvai prieinamose vietose. VerzZliasukis naudoja smuginj
mechanizmg, todél operatoriaus fizinis darbas yra minimalus. Raktas gali bati
naudojamas remonto dirbtuvése, automobiliy servisuose, kur reikia atsukti ir
uzsukti varztus lengvuosiuose automobiliuose ir nedideliuose sunkvezimiuose.
Smogtuvo naudojimas leidZia padaryti skyles betone, plytyje, akmenyje ir tt
LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
meégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygu,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

Atliekant operacijas, kuriy metu tvirtinimo elementas gali turéti kontaktg su
pasléptais laidais arba su savo laidu, laikykite elektros jrankj uz izoliuoty pavirsiy.
Dél elementy, turin€iy kontaktg su jtampos veikiamu laidu, neizoliuoti metaliniai
jrenginio elementai taip pat gali bati veikiami jtampos, kas gali sukelti elektros
smugj.

Varztai ir verzlés, kurie turi bati uzsukami su tam tikra jéga, turi bati uzsukami
naudojant dinamometrinj raktg. Smuginis verzliasukis DED7147 nenurodo jégos
momento, todél yra pavojus, kad uzsukant varztas gali bati pazeistas.

UZsukant automobilio raty varztus, reikia patikrinti varzty bakle nuvaziavus apie 50
km. Tai leis iSvengti varzty atsisukimo.

4. Naudojimo apribojimai

Draudziama naudoti raktg atsukant sunkvezimiy raty varztus..

ADEMES|0 SavavaliSkas mechaninés ir elektros sandaros keitimas,
bet kokios modifikacijos, prieziuros veiksmai, kurie néra

Irenginys gali biti naudojamas tik pagal toliau esancias
Leistinas darbo taisykles.

aprasSyti

Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja Atitikties
deklaracijg ir Garantines teises. Naudojant elektros jrankj ne pagal paskirtj arba
kitaip, negu yra nurodyta Naudojimo instrukcijoje, Garantinés teisés yra
anuliuojamos.

LEISTINOS DARBO SALYGOS
S1 nuolatinis darbas

Naudoti tik patalpy viduje. Akumuliatoriy krovimo temperatiry
diapazonas 10-30 °C. Neleisti, kad jrenginj veikty aukstesné nei 45 °C
temperatara.

5. Techniniai duomenys

renginio modelis DED7147
Jrenginio tipas Smuginis verZliasukis,
akumuliatorinis
Maitinimo jtampa [V] 18 d.c.
Sukimosi greitis [rpm] 0-3400
Maksimalus momentas [Nm] 450
Darbinio antgalio tvirtinimo tipas Y2
Triukdmo sklidimas:
Garso slégio lygis LpA [dB (A)] 96
Matavimo neapibréztis KpA [dB (A)] 3
Garso galios lygis LwA [dB (A)] 104
Matavimo neapibréztis KwA [dB (A)] 3
Vibracijy ant rankenos lygis:
Rankenoje matuojamas vibracijos lygis ah, ID [m/s?] 15,3
Matavimo neapibréztis K [m/s?] 15

Informacija apie triukSma ir vibracijas.


http://www.dedra.pl/

Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN 62841-2-
2 ir nurodytos lenteléje.

TriukSmo emisija buvo nustatyta pagal EN 62841-2-2, vertés yra nurodytos
anksciau esancioje lenteléje.

ADEMES|0 TriukSmas gali pazeisti klausa, darbo metu visuomet
reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama triuk§mo emisijos verté buvo matuojama taikant standartinj tyrimo
metoda, todél gali bati naudojama lyginant skirtingus jrenginius. Nurodytas triuk§mo
emisijos lygis gali bati naudojamas vertinant pirmutinj triukSmo poveik;.

Realaus elektros jrankio naudojimo metu triuk§mo lygis gali bati kitoks negu
deklaruojamos vertés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo bldo, ypa¢ nuo
apdirbamo daikto ir nuo priemoniy, kuriy tikslas yra operatoriaus apsauga. Norint
tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo salygomis, reikia atkreipti démesj j visus
operacinio ciklo etapus, jskaitant etapus, kuomet jrenginys yra iSjungtas arba yra
ijlungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. ParuoSimas darbui
Irenginys yra ,SAS+ALL“ linijos dalis, todél norint juo
ADEMESIO pasinaudoti, reikia sukomplektuoti visg rinkinj,

susidedantj i$ jrenginio, akumuliatoriaus ir jkroviklio.

DraudZiama naudoti kitus akumuliatorius ir jkroviklius. |Jrenginys turi bati
naudojamas gerai apSviestoje vietoje. Jjungiklis yra jrenginio rankenoje. Variklis
veikia tiek ilgai, kiek ilgai spaudZiame jjungiklj. Naudojant elektros jrankj, reikia
priimti tokig pozicija, kad darbo metu nejmanoma baty apsiversti.

7. Irenginio jjungimas

Irenginio maitinimo elementas yra 18V jtampos akumuliatorius. |krautg
akumuliatoriy jdedame | lizdg rankenoje, kol suveiks fiksatorius rankenoje.
Irenginys paruostas tolesniam darbui.

Norint paruosti jrenginj darbui, reikia:

- ant montazinio elemento pritvirtinti atitinkamo skersmens galvute

- jjlungti verzliasukj j elektros tinkla.

Irenginys yra paruostas darbui.

ADEMES|0 Darbo testus be apkrovos galima atlikti tik tuomet, kai
elektros jrankis yra nukreiptas zemyn.

Norédami paleisti verzliaraktj, pirmiausia nustatykite darbo galvutés sukimosi kryptj
mygtuku (A, 4 pav.) Ir po to paspauskite pir§tu esantj maitinimo mygtuka.

8. Irenginio naudojimas

Smaginiame verzliaraktyje DED7147 yra jmontuotas valdymo skydelis su 3 eilémis
Sviesos indikatoriy: (nuo mygtuko) pirmasis rodo akumuliatoriaus jkrovos lygj,
antrasis rodo grei¢io nustatyma sukantis pagal laikrodzio rodykle, tre€iasis jjungia
automatinj veleno stabdyma po. aptikti reikSmingg pasiprieSinimo sumazéjima
sukantis prieS laikrodZio rodykle (naudinga atsukant, kad neprarastuméte
jungiamojo elemento). Grei¢io nustatymai perjungiami paspaudus valdymo
skydelio mygtukg (A pav., 5), kai sukimosi krypties jungiklis (A pav., 4) yra
paspaustas desSinéje puséje. Tas pats mygtukas jjungia arba iSjungia automatine
veleno stabdymo sistemg, kai sukimosi krypties jungiklis paspaudziamas kairéje
puséje.

DED7147 smugio verZliaraktis naudojamas daugiausia transporto priemoniy raty
varzty atlaisvinimui ir priverzimui.

Atsukite varztus: uzdékite dangtelj ant montavimo veleno, tada sureguliuokite jj j
varzto arba verzlés galvute, kad dangtelis apimty visg varzto galvute arba verzle.
Nustatykite sukimosi kryptj. Tada paspauskite mygtuka. Varztas turi bati atsuktas.

ADEMES|0 Jei varztas neatleidziamas, laikykite nuspaude ilgiau nei

3 sekundes. PrieSingu atveju smiigio mechanizmas gali
bati pazeistas!

Varzty priverzimas: nustatykite sukimosi kryptj. Tada jkiSkite varztg j sriegine angg
ir padarykite du kartus, kad varztas uZfiksuoty sriegj. Jei varztas nedelsiant
priverziamas, gali atsirasti sriegio pertrauka. Pasuke koto, uzdékite dangtelj ir
priverzkite varztg paspausdami jungiklj.

A DEMESIO Kad nesugadintuméte
nepriverzkite.

Po to, kai pajusite nedidelj pasiprieSinimg, sukimo momentg reikia sustabdyti
smagio verzliarakciu ir tada priverzkite varzta su sukimo momento verzliarak&iu iki
gamintojo gamintojo rekomenduojamos sukimo momento vertés. Si informacija turi
bati transporto priemonés aptarnavimo knygoje.

Jei akumuliatorius jkaisty daugiau nei 45°C, reikia
ADEMESIO nutraukti darbg ir palaukti, kol jis atvés. Dél pernelyg

didelio akumuliatoriaus perkaitimo, jis gali sugesti.

varzto, varztus  visiskai

9. Einamieji prieziaros veiksmai

Reikia reguliariai valyti elektros jrankj, iSskirtinj démesj reikia skirti elektros jrankio
ventiliaciniy angy valymui.

Vengti akumuliatoriaus krovimo tiesiai po intensyvaus naudojimo. Dél to, kad
akumuliatorius ~ savaime iSsikrauna, negalima laikyti visiSkai iSkrauto
akumuliatoriaus, nes jis gali iSsikrauti Zemiau kritinio lygio ir bati negrjiztamai
sugadintas.

Nenaudojamg akumuliatoriy reikia laikyti dalinai jkrautg (apie 40 %). Bitina jkrauti
akumuliatoriy, prie$ jis visiSkai iSsikraus. Maitinimo elementus laikyti 10-30 °C
temperatiroje. Laikant Zemoje temperatiroje, jis grei¢iau praranda talpa.
Akumuliatoriaus jkrovimas yra aprasytas ,SAS+ALL“ linijos akumuliatoriaus ir
ikroviklio instrukcijoje.

ADEMES|0 Irenginio laikymo vieta turi bati neprieinama vaikams.

Siunciant suktuvg | servisg, bdtina apsaugoti jj nuo atsitiktinio mechaninio
pazeidimo ir iSimti akumuliatoriy i$ rankenos.

Akumuliatoriaus demontavimo biidas
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Norint iSimti akumuliatoriy, reikia paimti suktuva-greztuvg uz rankenos ir paspausti
mygtuka, esantj priekinéje / Soninéje dalyje. ISimti akumuliatoriy i§ suktuvo-
greztuvo rankenos. Norint jmontuoti akumuliatoriy, reikia jdéti akumuliatoriy j
suktuvo-greztuvo rankeng ir paspausti, kol suveiks tvirtinimo mechanizmas.

Darbinio jrankio tvirtinimas, keitimas

Jtvirtinus jrankj, bdtina jsitikinti, kad darbinis jrankis buvo teisingai jtvirtintas:
horizontaliai padéjus elektros jrankj, reikia pabandyti iStraukti jtvirtintg antgalj. Jei jo
negalima iStraukti, reiSkia, kad jis buvo jtvirtintas teisingai.

Irenginio prieziiira
PrieziGros veiksmai apima suktuvo ir jo priedy, t. y. akumuliatoriaus ir jkroviklio,
aptarnavimo veiksmus.

Draudziama atlikti priezitiros veiksmus, jei jrenginys yra
A\ DEMESIO P jet lrenginys y

ijungtas j elektros tinkla.
Tai gali tapti rimty kdno suzalojimy arba elektros smdagio priezastimi. Pries
pradedant priezidros veiksmus, reikia iS§imti akumuliatoriy i$ suktuvo lizdo.
Suktuvo priezidros veiksmai apima atitinkama visy jo elementy, naudojamy darbe,
Svaros palaikyma. Valymo metu draudziama naudoti bet kokius tirpiklius, nes tai
gali negrjztamai sugadinti korpusg ir kitus plastikinius elementus.
DraudzZiama valyti akumuliatoriy vandeniu, nes dél to gali jvykti trumpasis
sujungimas, kuris negrjZztamai jj sugadins.

10. Atsarginés dalys ir priedai
Rekomenduojami priedai

+SAS+ALL" suktuvus-greZtuvus galima naudoti su kiekvienu akumuliatoriumi ir
jkrovikliu i§ ,SAS+ALL" linijos bei %2 colio smagio kiStukiniai lizdai. PraSome
vadovautis darbo patarimy gamintojo rekomendacijomis.

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim*“
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. UZsakant atsargines dalis,
praSome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg informacinéje lenteléje, ir dalies
numerj, nurodytg sandaros schemoje. Garantiniame laikotarpyje remontai yra
atliekami remiantis Garantiniame lape nurodytomis salygomis. PraSome pateikti
produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti tokj produktg) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM* centrinj
servisg. PraSome pridéti importuotojo iSraSytg Garantinj lapa. Be $io dokumento
remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje remonta
atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produktg reikia iSsiysti j servisg (siuntimo
iSlaidas padengia vartotojas).

11. Savarankiskas gedimy Salinimas

Prie§ bandydami iSspresti problemas, atjunkite jrenginj
nuo maitinimo Saltinio

PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
Smaginis Sugedo jjungiklis Atiduoti jrenginj remontui
verzliasukis, ISsikrové akumuliatorius Jkrauti akumuliatoriy
akumuliatorinis | Akumuliatorius blogai | Teisingai jtvirtinti
neveikia uZmontuotas
Smaginis ISsikrové akumuliatorius Teisingai jkrauti akumuliatoriy
verZliasukis, VirSijami leistini darbo | Sumazinti elektros jrankio
akumuliatorinis | parametrai apkrova
sunkiai veikia
Variklis UzsikimSo  ventiliacinés | ISvalyti angas
perkaista angos
Virijami  leistini darbo | ISjungti elektros jrankj, nutraukti
parametrai darbg, kol suktuvas-greztuvas
visiSkai neatvés

12. Jrenginio komplektacija, baigiamosios pastabos.

1. Smaginis verZliasukis, akumuliatorinis — 1 vnt.

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavimg (taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar
susigrazinti tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti
prietaisg | specializuotg surinkimo centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai.
Informacijg apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés
valdzios, pvz. internetiniuose puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo. Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos
atitinkamose vietinése taisyklése.

Naudotojai Europos Sgjungoje: Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius
jrenginius, susisiekite su artimiausiu Siy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju,
kuris suteiks Jums papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis Zenklas galioja tik Europos
Sajungos Salyse. Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba
su pardavéju ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas

Katalogo Nr: DED7147
Partijos NUMETIS: ......cooviiiiiiiie e
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data : ...........ccoceviiiiiiiiiniin,

Pardavéjo antspaudas : .......................




Pardavéjo paraSas irdata @ .........ccoeeviiiiiiiiiniiciicie
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta
I Atsakomybé uz Produkta:
1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV kinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas
527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

vartotojo parasas

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti

Produktg, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie
Produkto remonto bidg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra
nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su
defektu arba visg Produktag kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti Produkto
kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos,
susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai
nuo formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il Garantijos laikotarpis:

7260, (0 ClEmEEy, Garantinés apsaugos trukmé

kuriems veikia garantija psaug

DED7147 24 meénesiai, skalquolant nquFl'rodukto pirkimo
datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

Il Naudojimosi garantija sglygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkima patvirtinantj dokumenta (pvz. kasos ¢ekis, sgskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagringjimo procesas vykty sklandziai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus
elementus, nurodytus ,Komplektacijos sarase“, esanfiame Naudojimo

instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a) Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b) Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c) Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d) Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e) Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy.

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

a) Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

b) Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu pvz.

Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

\A Pretenzijos pateikimo procedira:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija,
reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, apra$yti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti
teisingai.

2. Pretenzija rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo

Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra

internetingje  svetainéje:
laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje neblty garantinio serviso, pretenzijas
dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majgc Dél Vartotojo saugumo
draudziama naudoti Produkta su defektais.

6. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo
dieny skai€iuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
pristatymo dienos.

www.dedra.pl  (Pretenzijos  garantiniame

7. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti.
8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$ciai supakuoti,

kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

9. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

10. Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy
dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Originalios instrukcijos vertima

Satura raditajs

Fotoattéli un raksti

lerices apraksts

lerices noriko$ana

LietoSanas ierobezojums
Tehniskie parametri

Darba sagatavo$ana

lerices ieslégSana

lerices lietoSana

Kartéjas apkalposanas riciba
10. Rezerves dalas un piederumi
11. Defekta pasa novérSana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
atkratiSanu

14. Garantijas talons

©CONoOGOA~WN =

Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka broSara.

ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atseviSsks dokuments. ES
Atbilstibas deklaracijas trdkuma gadijuma lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim Sp.
z 0.0. firmas Servisu.

BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar (A
simbolu , un visas instrukcijas. Zemak noradito bridinajumu
un drosibas noradijumu neievéroSana var klit par elektrosoka, ugunsgréka
vai smagu traumu iemeslu.
Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lieto$anai.

AUZMANTBU SAS+ALL linijas ierice tika projektéta darbam tikai ar

ladésSanas adapteriem un akumulatoriem no linijas
SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati
atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un ladéSanas adapteru
lieto§ana izraisTs garantijas tiesibu pazaudé$anu.

2. lerices apraksts

Zim.A: 1. Rokas uzgala turétajs, 2. Slédzis, 3. LED apgaismojums, 4. Rotacijas
virziena slédzis, 5. Vadibas panelis, 6. Akumulatora ligzda.

3. lerices norikosana

Akumulatora darbinama trieciena atsléga ir ierice, paredzéta skrives
atskrivé$anai un pieskrivé$anai viegli pieejamas vietds. Pateicoties trieciena
mehanismam, atsléga minimizé operatora fizisku darbu. Atsléga var bt lietota
remonta darbnicas, automas$inu servisos, galvenokart skrivju atskravéSanai un
pieskrivésanai vieglas automasinas un mazas kravas masinas. Triecienelementa
izmanto$ana lauj veikt caurumus beton3, kiegelu, akmens u.tml.

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bivniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaicigi bds ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums

A\VUZMANIBU

Atsléga nevar bt lietota lielu kravas masinu ritenu skrivju atskrivésanai.
Visas patstavigas izmainas mehaniska un elekiriskd konstrukcija, visas
modifikacijas, riciba, kas nav aprakstita Saja LietoSanas Instrukcija, var ierosinat

AUZMANTBU Garantijas tiesibu talitéju pazaudésanu, un Atbilstibas
deklaracija pazaudés savu spéku.
Elektroierices lietoSana prett noradijumiem un Lieto$anas Instrukcijai nekavéjoties
ierosinas Garantijas Tiesibu talitéju pazaudésanu
Veicot darbibu, kura stiprinoSs elements var kontaktéties ar sléptiem vadiem vai
savu vadu, turésiet elektroierici ar izol&tam virsmam. Savienojuma elementi, kas
kontaktés ar elektribas vadu zem sprieguma, var izraisit stravas parieSanu uz
metala dalam un elektribas triecienu.
Skrives un uzgriezni, kas prasa ar attiecigu spéku, jabat pieskravéti ar
dinamometrisko atslégu. Trieciena atslega DED7147 nav apgadata ar griezes
momenta raditaju, tapéc ir iespéjama skrives bojasana pieskravésanas laika.
Péc automasinu ratu pieskriivéSanas, péc ap 50 km nobrauk$anas, skrives
pieskrivéSana jabat atkartoti parbaudita. Tas laus izvairities no skrives
atskrdvésanas.

lerice var bt lietota tikai saskana ar turpmak minétiem
»Pielaujamiem darba nosacijumiem”.

PIELAUJAMI DARBA NOSACIJUMI
S1 Pastavigs darbs

Lietot tikai telpu iek§a. Akumulatoru ladéSanas temperatiras diapazons
10-30°C. Nepielaut temperatiras virs 45°C ietekmi.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7147

Akumulatora darbinama
trieciena atsléga

lerices veids

BaroSanas spriegums [V] 18 d.c.
Rotacijas atrums [rpm] 0-3400
Maksimals griezes moments [Nm] 450
Darba uzgala stiprina$anas veids Y2




Trok$na emisija:

Skanas spiediena limenis LpA [dB (A)] 96
MérTjumu nenoteiktiba KpA [dB (A)] 3
Skanas jaudas limenis LwA [dB (A)] 104
MérTjumu nenoteiktiba KwA [dB (A)] 3
Vibracijas lTmenis uz roktura:

RokturT izmérits vibracijas Iimenis ah, ID [m/s?] 15,3
Mérijumu nenoteiktiba K [m/s?] 1,5

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba an un mérjjuma nedroSums noteikti saskana ar normu
EN 62841-2-2 un uzradtti tabula
Trok$na emisija noteikta saskana ar EN 62841-2-2, vértibas uzradttas tabula.

AUZMANTBU Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika lietot
dzirdes aizsardzibas Iidzeklus!

Deklaréts vibracijas lielums tika izmérits saskana ar standartu pétniecibas metodi
un var bt lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar otru. lepriekSminéts trokSna
emisijas limenis var bt arT lietots iepriek$&jais trokSna paklausanas novértéSanai.
Trok$na lTmenis elektroierices realas lietoSanas laika var at3kirties no deklarétam
vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviSki no apstradata
materiala veida un no nepiecieSamibas noteikt operatora aizsardzibas Iidzek|us.
Lai sTki noteiktu draudus realos lietoSanas apstaklos, jaievéro visas operacijas cikla
dalas, kas apnem ari periodus, kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav
lietota darbam.

6. Darba sagatavosSana
lerice ir SAS+ALL Iijas dala, tapéc, lai to lietotu,

AUZMANIBU nepiecieSama ir komplekta salikSana - ierice, akumulators

un ladésanas adapters. Citu akumulatoru un ladéSanas adapteru lietoSana ir
aizliegta.

lerice jalieto labi apgaismota vieta. leslédzis atrodas ierices rokturl. Dzingjs strada
tik ilgi, cik ilgi ir piespiests ieslédzis. Elektroierices lietoSanas laika pienemt tadu
poziciju, lai neuzkristu darba laika.

7. lerices ieslégsSana

lerice ir barota no akumulatora ar spriegumu 18V. Uzladéts akumulators

novietojam roktura vaditaja lidz sprosta slégSanai. lerice ir gatava darbam.

Piezime: Visu darbibu veikt tikai, kad ierice ir atslégta no elektroapgades.

lerices darba sagatavosanai jabat veikta sekojoSa darbiba:

- uz montazas stiena uzstadit uzgalu ar attiecigu diametru

- pieslégt ierici pie elektroapgades.

AUZMANTBU Ta sagatavota ierice ir gatava darbam.Darba bez
noslogojuma parbaudi veikt tikai, kad elektroierice ir

novirzita uz apaksu.

Lai ieslégtu atslégu, vispirms ar taustinu (A, 4. Att.) lestatiet darba gala grieSanas
virzienu un péc tam piespiediet baroSanas pogu ar pirkstu.

8. lerices lietoSana

Trieciena uzgrieznu atslégai DED7147 ir ieblvéts vadibas panelis ar 3 gaismas
indikatoru rindam: (no pogas) pirmais parada akumulatora uzlades [imeni, otrais
pardda atruma iestatjumu grieZzot pulkstenraditaja virziena, treSais ieslédz
automatisko varpstas apturéSanu péc. konstatét ievérojamu pretestibas
samazinasanos, griezot pretéji pulkstenraditaja virzienam (noderigi atskravéjot, lai
nepazaudétu savienojo$o elementu). Atruma iestatijumi tiek parslégti, nospiezot
pogu uz vadibas panela (Att. A, 5) ar grieSanas virziena slédzi (Zim. A, 4) nospiestu
labaja pusé. Ta pati poga ieslédz vai atspéjo automatisko varpstas apturé$anas
sistému, nospiezot grieSanas virziena slédzi kreisaja pusé.

DED7147 trieciena uzgrieznu atslégu galvenokart izmanto, lai atbrivotu un pievilktu
skrves transportlidzek|a ritenos.

Atskriivéjiet skriives: uzlieciet vacinu uz montazas varpstas, tad noreguléjiet to uz
skrives vai uzgriezna galvu ta, lai vacin$ aptver visu skrives galvu vai uzgriezni.
lestatiet rotacijas virzienu. Péc tam nospiediet slédzi. Skrive janogriez.

A\UZMANIBU

bojats!

Ja skruve neatbrivojas, turiet to nospiestu ilgak par 3
sekundém. Pretéja gadijuma trieciena mehanisms var tikt

Skravju pievilkSana: iestatiet rotacijas virzienu. Péc tam ieskraveéjiet skrivi vitnotaja
atveré un veiciet divas reizes pagriezienus, lai skrve satveru vitni. Ja skrave tiek
nekavéjoties nospriegota, var rasties pavedienu partraukums. Péc stumbra
aizkerSanas uzlieciet vacinu un pievelciet skrivi, nospiezot slédzi.

A\UZMANIBU

Péc nelielas pretestibas sajitas ir jaaptur griezes moments ar trieciena uzgrieznu
atslégu un péc tam pievelciet skrivi ar griezes momenta atslégu atbilstoSi razotaja
razotdja ieteiktajai griezes momenta vértibai. Sai informacijai  jabat
transportlidzek|a servisa gramata.

AUZMANTBU Gadijuma, kad akumulatora temperatiira parsniegs 45°C,
darbs jabiit partraukts lidz akumulatora atdzesésanai.

Akumulatora parmériga sakar$ana var to bojat.

Lai izvairitos no skriives parravuma, nepieskravéjiet
skriives pilniba.

9. Kartejas apkalposanas riciba

Regulari tiriet visu elektroierici, seviski nemot véra ventilacijas caurumus.
Izvairities no ierices ladéSanas tieSi péc intensivas lietoSanas. Sakara ar
pasizladésanu neglabat pilnigi izladétu akumulatoru, jo var izladéties zem kritiska
limena un péc tam pilnigi sabojaties.

Nelietotu akumulatoru glabat dalgji uzladétu (Ildz ap 40%). Mazliet uzladéet
akumulatoru pirms pilnigas izladéSanas. Bateriju glabat temperatira 10-30°C.
Glabasana augstakas temperataras izraisa atraku ietilpibas samazinasanu.
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Akumulatora ladéSana ir aprakstita akumulatora un SAS+ALL linijas ladéSanas
adaptera instrukcija.

AUZMANTBU Glabasanas vieta jabat nepieejama bérniem.

Ja ir nepiecieSama ierices sitiSana uz servisu ar remonta mérki, to pasargat no
netiSiem mehaniskiem bojajumiem un izbazt bateriju no ladétaja ligzdas.

Akumulatora demontaza

Lai demontétu akumulatoru, pakampt ierices rokturu un péc tam piespiest
atbrivoSanas pogu baterijas priek$&ja/sanu dala. Izbazt akumulatoru no ierices
roktura. Lai uzstaditu akumulatoru, iebazt akumulatoru ierices rokturl, péc tam
piespiest ITdz roktura sprosta noslégsanai.

Darbarika stiprinasana, mainiSana

Péc darbarika nostiprinaSanas parbaudit, vai darbariks ir attiecigi uzstadits:
novietot elektroierici horizontali, paméginat izbazt nostiprinatu uzgalu. Urbis ir
montéts pareizi, kad nevar bat izbazts.

lerices konservacija

Konservacija apnem ierices apkopes darbibu ar aksesuariem, t.i. akumulatoru un

ladétaju.

AUZMANTBU Neveikt konservaciju, kad
barosanas avota.

Tas var izraistt nopietnu kermena ievainojumu vai elektribas triecienu. Pirms

konservacijas uzsakS$anas akumulatoru izbazt no ierices ligzdas.
lerices konservacija ir savienota ar visu ierices elementu, nepiecieSamu normalam

ierice ir pieslegta pie

ierices korpusu un citu elementu, izgatavotu no plastikas.
Akumulatoru netirit ar Qdeni, jo tas var izraisit iek$€ju Tsslegumu un bojat
akumulatoru.

10. Rezerves dalas un piederumi
Rekomendéti aksesuari

Skravgriezis-urbjmasina SAS+ALL Inijas var bat apgadata ar jebkuru akumulatoru
un ladétaju no SAS+ALL lIinijas un %z collu kontaktligzdas. Ludzu, ievérojiet darba
padomu razotaja ieteikumus.

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei [0dzam kontaktéties ar Dedra-Exim servisu.
Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa. Rezerves dalu pasutiSanas gadijuma
lddzam noradit PARTIJAS numuru, kas atrodas uz tabulinas, un montazas
Ziméjuma dalas numuru. Garantijas laika remonti ir veikti saskana ar Garantijas
Lapas noteikumiem. Reklaméto produktu IGdzam nodod remontam pirkSanas vieta
(pardevéjam ir pienakums pienemt reklaméto produktu) vai nosatit DEDRA - EXIM
Centralam Servisam. Lddzam pievienot Garantijas Lapu, kuru noforméja
importétajs. Bez dokumenta garantijas remonts bis uzskatits par péc-garantijas
remontu. Péc garantijas laika remontu veic Centrals Serviss. Bojatu produktu
nosuatit servisam (par pasatiSanu maksa lietotajs).

11. Defekta pasa novérSana
ﬁ UZMANIBU Pirms_méginét pasi atrisinat problémas, atvienojiet ierici
no stravas avota

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
Akumulatora Bojats iesleédzéjs Nodot ierici servisam
darbinama Izladéts akumulators Uzladét akumulatoru

trieciena atsléga
nefunkcioné

Nepareizi uzstadits

akumulators

Uzstadtt pareizi

Pareizi uzladét akumulatoru
Samazinat elektroierices
noslogojumu

Izladéts akumulators
Parsniegti pielaujamie
darba parametri

Akumulatora
darbinama
trieciena atsléga
iedarbinasana ir
apgritinata

Dzingjs parkarsés | Noslégti ventilacijas | Notirit caurumus
caurumi
Parsniegti pielaujamie | lzslégt elektroierici un pagaidit
darba parametri lidz ierices pilnigai
atdzesésanai

12. lerices komplektacija, gala piezimes

1. Akumulatora darbindma trieciena atsléga - 1 gabals

13. Informacija lietotajiem par nolietotas

elektroierices utilizaciju (majsaimniecibas

vajadzibam)

Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta

dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét,
=N otrreizéji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta savakSanas

centra, kura varésiet to izdarit bez maksas. Informéaciju par nolietotas tehnikas
savak$anas punktiem var uzzinat vietéja paSvaldiba, piem., tds majas lapa.
AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiestbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba: Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako
So ieri€u pardoSanas centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu
informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstTs.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieriu pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons




Uz
Kataloga Nr.
Partijas NUMUIS: .......c.ooiiiiiiciiee e
(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: ............ccoeoiiiiiiiiiiiiii,

Pardevéja ZImogs: .........c.cceeuvvnnnnne

Lietotaja apliecinajums:

Ar 8o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta Lietotaja paraksts

. Atbildiba par Produktu:

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska

nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants:

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot

Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas
veids (remonta izdariS8anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata.
Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir
tiestbas mainit bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem,
samazinat Produkta cenu vai atteikties no Iiguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu,
neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai I[dz nekvalitativa
Produkta veértibai.

Il Garantijas laiks:

Produkt_a t?_lementl, Garantijas aizsardzibas laiks
apnemti ar garantiju
DED7147

24 menesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

Il Garantijas lietoSanas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,

sekojosos gadijumos:

a) Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas

ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b) Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas l1dzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c) Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d) Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e) Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

a) tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

b) tika bojatas vai mainitas plombas.

Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no

LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

V. Reklamacijas procedura:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudtt, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav
patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civilikums" izpratné, zaudé
garantijas tiestbas attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var arl sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,
pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars
garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas
pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

8. Uzmantbu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotdja veselibai un
dzivei.

Eal S

9. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laik3, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta nodoSanas
reklamacijai ieteicam to notirit. Rekomendéjam ripigi pasargat reklamétu
Produktu no bojajumiem transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade
originala iepakojuma).

10.  Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot.

Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas

par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Originalas instrukcijas tulkojum

Tartalomjegyzék

1. Képek és abrak

2. A készllék leirasa

3. A készulék rendeltetése

4. Hasznalati korlatozasok

5. Miszaki adatok

6. Felkészilés a munkara

7. A berendezés bekapcsolasa

8. A berendezés hasznalata

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek
10. Pétalkatrészek és tartozékok

11. Onallé hibaelharitas

12. A készlilék készlete

13. Informacio a felhasznaldknak az elektromos és elektronikus készllékek
artalmatlanitasarol

14. Garanciajegy

Az altalanos biztonsagi feltételek csatolva kiilonallé brosuraként lettek csatolva.

A Medfeleléségi Nyilatkozat WE csatolva lett a készilékhez, mint kulonallé
dokumentum. A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE hianya esetén vegye fel a
kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

ﬂ Szimbélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az

utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi (A

utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy sulyos sériilést okozhat.
Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi
hasznalatara.

AFlGYELEM Az SAS+ALL szériahoz tartoz6 késziillék az SAS+ALL

A Li-lon akkumulator és a t6It6 nem felszereltsége a megvasarolt késziiléknek és
kilén kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok és tolték hasznalata a
készllékhez, mint az ajanlottak, a garancialis jogok elvesztését okozza

2. A késziilék leirasa

A. dbra: 1. Kézidarab tartd, 2. Kapcsold, 3. LED vilagitas, 4. Forgasirany kapcsold,
5. Kezel6panel, 6. Akkumulator aljzat.

3. A késziilék rendeltetése

Akkumulatoros Utvecsavarozé konnyel elérhetd helyeken levé csavarok
kicsavarasara és becsavardsara szolgald készilék. Az utémechanizmusnak
készdnhetéen a szerszam minimalizélia a kezel6 fizikai munkajat. Az
Utvecsavaroz6é alkalmazhaté javitdé mihelyekben, autészervizekben, féként
személyautok és arUszallitd kisteherautok csavarjainak lazitdsara és
meghuzasara.

A késziiléket épités-feldjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznaini,
mikézben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitasban szerepld lizemeltetési
feltételeknek és a megengedett izemi koérilményeknek.

4.Hasznalati korlatozasok

AF|GYELEM A késziilék kizardlag a lentebb talalhaté ,,Megengedett
tizemi koriilményeknek” megfeleléen lizemeltethetd.

Az elektromos (tvecsavarozé konnyel elérheté helyeken

kicsavarasara és becsavarasara szolgald készilék.

PINGIEY(SRAT] A felhasznalo altali valtoztatasok a mechanikai és
elektromos felépitésben, barmilyen valtoztatas, a

hasznalati utasitasban nem  szerepléo  karbantartasi

szabalyellenesnek minésiilnek és a Garancialis

levdé csavarok

miiveletek

Jogok azonnali elvesztését eredményezi, és a megfeleléségi nyilatkozat az
érvényességét veszti. Az elektromos kéziszerszam nem rendeltetésszer(i vagy a
Hasznalati Utasitasnak nem megfelel6 haszndlat a Garancidlis jogok azonnali
elvesztését eredményezi.

Munkavégzés soran, amikor a régzitéelem érintkezésbe kerllhet rejtett vezetékkel
vagy a sajat vezetékével, tartsa az elektromos kéziszerszamot annak szigetelt
részeinél. A feszlltség alatti vezetékkel érintkezésbe keriilé régzitéelemek azt
okozhatjak, a készllék burkolatlan fém részei fesziltség ald kerillnek, és
elektromos aramiitést okozhatnak.

A megfelel6 erével torténd meghuzast igényl6 csavarokat és anyakat
nyomatékkulccsal kell meghuzni. A DED7147 utvecsavarozénak nincs
nyomatékjelz6je, ezért fennall a csavar sérllésének veszélye meghuzas kézben.

Gépkocsi kerekeinek meghuzasat kdvetéen, kb. 50 km megtétele utan ellenérizze
a csavarok meghuzottsaganak allapotat. Ezzel elkerllheti a csavarok fellazulasat

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK

S1 folyamatos tGizem
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Csak helyiségeken bellil hasznalja. Az akkumulatorok toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 45°C-nal magasabb
hémérsékletnek.

5. Mliszaki adatok

Késziilék modell DED7147
A gép tipusa Akkumulatoros utvecsavarozé
Tapfesziltség [V] 18 d.c.
Fordulatszam [rpm] 0-3400
Maximalis nyomaték [Nm] 450

A csavarhuzoévégek rogzitésének tipusa Y2
Zajkibocsatas:

Hangnyomas szint LpA [dB (A)] 96
KpA mérési bizonytalansag [dB (A)] 3
Hangteljesitmény szint LwA [dB (A)] 104
KwA mérési bizonytalansag [dB (A)] 3

A fogantyu vibracids szintje:

A fogantyun mért rezgés szintje, ID [m/s?] 15,3

K [m/s?] mérési bizonytalansag 1,5

A zajra és a vibraciora vonatkozé6 informaciok.

A vibracié egyiittes értéke an valamint a mérési bizonytalansag az EN 62841-2-2
norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva

A zajkibocsajtas az EN 62841-2-2 szabvany szerint lett meghatarozva, az értékek
a fenti tdblazatban lettek megadva.

AFlGYELEM A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés soran
mindig hasznaljon hallasvédelmi eszk6zoket!

A deklaralt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati modszerrel lett
meghatarozva és igy ez felhasznalhatd az egyik eszkdéz a masikkal torténd
Osszehasonlitdsara. A fentebb megadott zajkibocsajtasi szint hasznalhaté az
eszkoz elbzetes zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam valds hasznalata alatti zajkibocsajtasi érték eltérhet a
deklaraltaktdl, figgéen a munkaeszkéz hasznalatanak modjatol, kiléndésen a
megmunkalandé munkadarab fajtajatdl valamint az operator védelmét szolgald
eszk6zok meghatarozasanak sziikségszerliiségétél. Hogy pontosan meg tudjuk
hatarozni a késziléket valds korlilmények kdzétt, figyelembe kell venni a hasznalati
ciklus minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a késztilék ki van
kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem térténik vele munkavégzés.

6. Felkésziilés a munkara
A késziilék része az SAS+ALL szérianak, ezért a

AFlGYELEM hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a

késziilékbol, az akkumulatorbdl és a t6ltébal all.

Tilos akkumulatorok és télték hasznalata.

A készliléket jol megvilagitott helyen hasznalja. A kapcsol6 a késziilék markolatan
taldlhaté. A meghajtomotor olyan hosszan dolgozik, amilyen hosszan nyomva
tartjuk a kapcsol6t. Az elektromos kéziszerszam hasznalata kdzben vegyen fel
olyan poziciét, hogy a munka kézben ne essen el.

7. A berendezés bekapcsolasa

A készilék 18V-os akkumulatorral van taplalva. A feltoltott akkumulatort csusztassa
be a markolat vezet6sinébe, egészen a fogantylretesz miikodéséig. A berendezés
munkara kész.

Figyelem: Minden karbantartasi tevékenységet, a halézati aljzatbdl kihuzott
csatlakozé mellett végezzen.

A készulék munkara el6készitésének céljabol:

- a szerel6csapra rogzitse a megfelelé atmérdji toldatot

- csatlakoztassa az Utvecsavarozot a halézathoz.

Az igy el6készitett késziilék hasznalatra kész.

A\FIGYELEM

A csavarkulcs elinditasahoz el6szor allitsa be a munkagép forgasiranyat a gomb
segitségével (A, 4 dbra), majd nyomja meg a bekapcsolégombot a mutatéujjaval.

Terhelés nélkiili préba munkat csak akkor végezzen, ha
az elektromos kéziszerszam lefelé van forditva.

8. A késziilék hasznalata

A DED7147 (tvecsavarkulcs beépitett vezérl6pulttal rendelkezik, 3 soros
fényjelzékkel: (a gombrdl) az elsé az akkumulator téltéttségi szintjét, a masodik az
6ramutaté jarasaval megegyez6 forgasi sebesség beallitdsat mutatja, a harmadik
bekapcsolja az automatikus orsé ledllitast, miutan az ellendllas jelentds
cstkkenésének észlelése az dramutaté jarasaval ellentétes forgatasnal (hasznos
kicsavaraskor, hogy ne veszitse el a csatlakozé elemet). A fordulatszam-
beallitasok a vezérlépulton 1évé gomb (A, 5. abra) megnyomasaval valthatok,
mikdzben a forgasirany kapcsolot (A, 4. abra) a jobb oldalon megnyomjuk. Ugyanez
a gomb engedélyezi vagy letiltja az automatikus orséleallité rendszert a bal oldalon
1év6 forgasirany kapcsoléval.

A DED7147 Utkbzési csavarkulcsot els6sorban a jarmi kerekei csavarjainak
lazitasahoz és meghlzasahoz hasznaljak.

Csavarja ki a csavarokat: tegye a kupakot a szerel6orséba, majd allitsa be a csavar
vagy anya fejéhez ugy, hogy a kupak lefedi a teljes csavarfejet vagy anyat. Allitsa
be a forgasiranyt. Ezutan nyomja meg a kapcsolét. A csavart ki kell csavarni.

AF|GYELEM Ha a csavar nem oldédik ki, ne tartsa lenyomva a gombot

3 masodpercnél tovabb. Ellenkez6 esetben az litkdzési
mechanizmus megsériilhet!

A csavarok meghtzasa: Allitsa be a forgasiranyt. Ezutan helyezze be a csavart a
menetes furatba, és készitsen egy-két fordulatot Ugy, hogy a csavar megragadija a
menetet. Ha a csavart azonnal meg kell huzni, eléfordulhat, hogy szalszakadas
kovetkezik be. A szar megfogasa utan helyezze a kupakot, és hlizza meg a csavart
a kapcsolé megnyomasaval.
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A csavar megszakitasanak elkeriilése érdekében ne
huzza meg teljesen a csavarokat.

A\ FIGYELEM

Ha enyhe ellendllast érez, meg kell allitania a nyomatékot az tkdzécsavarkulcs
segitségével, majd hizza meg a csavart egy nyomatékkulccsal az auté gyartéja
altal ajanlott nyomatékértékhez. Ezt az informaciot a jarml szervizkdnyvében kell
megadni.

AF|GYELEM Abban az esetben, ha az akkumulator 45°C folé
melegszik, sziineteltesse a munkat és varjon az

akkumulator kihiléséig.

Az akkumulator tulzott felmelegedése annak meghibasodasaval fenyeget.

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Tisztitsa meg rendszeresen az egész elektromos kéziszerszamot, kilénds
figyelmet szentelve a kéziszerszam szell6zényilasainak megtisztitasara.

Kertlje az akkumulator t6ltését az intenziv hasznalat utan kdzvetlendl. A lemerilés
jelensége miatt, ne tarolja el a teljesen lemerilt akkumulatort, mert ezutan a kritikus
szint ald mertlhet le és tartds karosodast szenvedhet.

A nem hasznalt akkumulatort tarolja tehat részben feltéltotten. (kb. 40%). Toltse fel
az akkumulatort miel6tt teljesen lemeriilne. Az akkumulatorokat tarolja 10-30°C
hémérsékleten. Alacsony hémérsékleten tarolva gyorsabban vesziti el a
kapacitasat.

Az akkumulator toltésének leirasa megtalalhaté az SAS+ALL széria akkumulator
és tolt6 utasitasaban.

AF|GYE|_EM A késziilék tarolasi helyének gyermekek szamara nem

hozzaférhetének kell lennie.

Ha a csavarozét javitas céljabol szervizbe kell kiildenie, 6vja meg a véletlenszeri
mechanikai sériilésektdl és tavolitsa el az akkumulatorokat a t6ltécsatlakozébol

Az akkumulator kiszerelésének médja

Az akkumulator kiszerelésének céljabdl, fogja meg a furo-csavarozét a
markolatanal, majd nyomja meg az akkumulator elsé/oldals6 részén talalhato
kioldd6 gombot. Huzza ki az akkumulatort a furé-csavarozé markolatabdl. Az
akkumulator beszerelésének céljabdl, tolja be az akkumulatort a furé-csavarozé
markolataba, majd nyomja be addig, mig fogantyuretesz be nem kapcsolodik.

Roégzités, megmunkalo vég cseréje

A szerszam rogzitése utan gyéz6djon meg arrdl, hogy a szerszam megfeleléen
régzitett-e: az elektromos kéziszerszamot helyezze el vizszintesen és prébalja
kihdzni a megmunkalé véget. Ha nem lehet kihGzni, akkor megfeleléen régzitve
van.

A késziilék karbantartasa

A karbantartds magaban foglalja a csavarozé a tartozékaival egyitt, azaz az
akkumulatorral és a toltével kapcsolatos karbantartasi tevékenységeket.

A\FIGYELEM feladatokat

Soha ne végezzen karbantartasi
taphalézathoz csatlakoztatott késziiléken.

Ez komoly személyi sériléseket vagy aramitést okozhat. A karbantartasi
tevékenységek megkezdése el6tt az akkumulatort hlizza ki a csavarozé aljzatabol.
A csavaroz6 karbantartdsa a normal Uzemeléshez sziikséges minden elemének
megfeleld tisztantartdsan alapszik. A tisztitdshoz ne hasznaljon semmilyen
oldészert, mivel az visszafordithatatlan karosodast okozhat a késziilékhazon és
mas, mlanyagbdl késziilt alkatrészeken.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az bels6 révidzarlatot okozhat,
ami maradandé karosodashoz vezethet.

10. Potalkatrészek és tartozékok
Ajanlott tartozékok

Az SAS+ALL széria furo-csavarozoéja felszerelheté mindegyik SAS+ALL szériaju
akkumulatorral és %2 hiivelykes dugaszoloaljzatok. Kérjiik, kbvesse a gyarté tippjeit.
Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabol Iépje kapcsolatba a Dedra-Exim
Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitds 1. oldalan talalhatéak. A
poétalkatrészek megrendelése soran kérjik, adjadk meg az gép adattablajan
talalhatd szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az Osszedllitasi rajzrol. A
garancidlis idészakban a javitdsokat a Garanciajegyen feltlintetett szabalyok
alapjan végezzik. A hibas terméket kérjik, adjak at javitasra a vasarlas helyén (az
elado kételes atvenni a hibas terméket), vagy kiildje el a DEDRA - EXIM Kézponti
Szemvizébe. Kérjik, csatolja az Importér altal kiallitott garanciajegyet. Enélkil a
dokumentum nélkil a javitas garancia idén tuliként lesz kezelve. A garancia idén
tuli javitasokat a Kézponti Szerviz végzi. A meghibasodott terméket kiildje el a
Kdzponti Szervizbe (a szallitas koltségét a felhasznalo fedezi).

11. Onallé hibaelharitas

A\FIGYELEM

Miel6tt maga probalja meg megoldani a problémakat,
huzza ki a késziiléket az aramforrasrél

PROBLEMA OK MEGOLDAS
Akkumulatoros Sérllt kapcsolo Adja at a szerviznek a
Utvecsavaroz6 készlléket

nem mikodik Lemerlilt az akkumulator | Toltse fel az akkumulatort

Rosszul beszerelt
akkumulator

Roégzitse megfeleléen

Akkumulatoros Lemerlt az akkumulator

Utvecsavaroz6

Szerelje fel szabalyosan az
akkumulatort

nehezen mozog Csokkentse az elektromos

kéziszerszam terhelését

Tullépte a megengedett
mikddési paramétereket

Eltémd&dtek a
szell6zényilasok

Tdlmelegszik a
motor

Tisztitsa ki a nyilasokat

Tullépte a megengedett
mikdodési paramétereket

Kapcsolja ki a furé-csavarozot,
halassza el a munkat a gép

teljes lehiléséig




Csokkentse az elektromos
kéziszerszam terhelését

Tul nagy erével nyomja
a szerszamot

12. A késziilék készlete, zaré6 megjegyzések
A készlet: 1. Akkumulatoros ltvecsavarozo — 1 darab

13. Informacié a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozé tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
szerepl6 szimbdlum arrdl tajékoztat, hogy az lizemképtelen elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyltt kidobni. Hulladékkezelésik, uUjrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositdsa soran a kovetendd eljaras a berendezés specialis gyUjtéponton
torténé leadasa, ahol dijmentesen atvételre keriil. Az elhasznalt készllékek
gylijtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl.
internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
megdrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkerilését,
melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfeleld helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznaldk az Eurdpai Unié orszagaiban: Elektromos vagy elektronikus
berendezés kidobasanak szlikségessége esetén kérjik lépjenek kapcsolatba a
legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki tovabbi tajékoztatast nyuijt.
Hulladékkezelés az Eurépai Unién kiviili orszagokban: Ez a szimboélum csak az
Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjlk kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladoval a helyes eljarasra vonatkozé tajékoztatasért.

Garanciajegy

Katalégusszam:
Gyartasi tétel SZama: .......cceeviiiiiiiiii
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............coooiiiii
Az eladd pecsétje: ..o
Datum és az eladd alairdsa: ..........ccccooceeveciiiiicniice
A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancidlis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabol

ered6 kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhasznal6 alairasa

I A termékért felelSs:

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birdsag
Varséban; az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya,
adoszama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. Ajelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabol szarmazo Termékre

3. A garanciabol ered6 felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancialis id6szak soran kelentkezik.
A Termék megjavitasanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl
fligg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a
megjavitasra, a Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az
egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez,
vagy a szerz6déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az
1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szdl6 térvény szerint, a Kezes
jelen garanciabdl eredé és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlenll, a hibas Termék
értékének 6sszegére korlatozodik.

Il. Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkezé

alkatrészek

DED7147

A garancialis védelem id6tartama

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

Il A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhasznal¢ felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valoszinisiti
a Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot,
szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott,
hogy a Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyiitt adja at a Kezelési
utmutatéban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznalé betartia a Kezelési Gtmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.
3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teruletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a) A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott,
kilondsen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznal6 a Kezelési Gtmutaténak nem megfeleld tisztito és
karbantart6 szereket alkalmazott;

b) A Felhasznalé nem megfelel6 médon tarolja és szallitia a Terméket;

c) A Felhasznald 6nalléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkul mdédositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d) A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfelel6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a

Polgari Térvénykonyvrdl szolo térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

a) a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznal6 altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek;

b) a plombak a Felhasznal6 altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kozott a

Kezelési utmutatobdl ereddé miiveleteket a Felhasznalo sajat hataskorébe és sajat

koltségére végzi el.

V. Reklamacios eljaras:

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése
el6tt ellenérizze, hogy a Kezelési Utmutatéban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 mdédon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznal6, amelyik nem
szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szolo
térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabodl eredd jogait, ha nem jelenti be
7 napon belil a reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).
5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.

Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és
életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon beldl kerdl
sor.

9. A terméket reklamaciéra kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a

reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkdldeni).
10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.
A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

Traducerea instructiunii originale
e Cuprinsul

. Fotografii si desene

. Descrierea aparatului

. Destinatia aparatului

. Restrictii de utilizare

. Date tehnice

. Pregatire pentru functionare

. Pornirea aparatului

. Punere in functiune si utilizarea aparatului
. Verificari si reglaje curente

10. Piese de schimb si accesorii

11. Rezolvarea problemelor

12. Dotarea completa a aparatului

13. Informatia pentru utilizatori referitoare la eliminarea aparatelor
electrice si electronice

14. Certificat de garantie

OCONOOUAWNE

Conditiile generale de siguranta sunt in brosura anexata la manualul de utilizare.
Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document separat.
Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE Va rugam sa Va contactati cu Service-
ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

I AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul iy
si toate instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor de siguranta mentionate mai jos poate cauza electrocutari,

incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

SAS+ALL.

Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un echipament al aparatului cumparat
deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea unor alte acumulatoare si
incarcatoare decat cele recomendate pentru acest aparat cauzeaza pierderea
garantiei.

Aparatul din linia SAS+ALL a fost proiectat pentru a lucra
numai cu incarcatoarele si acumulatoarele din linia

2. Descrierea aparatului

Fig.A: 1. Suport pentru piesd de mana, 2. Intrerupator, 3. lluminare LED, 4.
Comutator de directie de rotatie, 5. Panou de comanda, 6. Priza baterie.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

3. Destinatia aparatului

Cheie impact cu accumulator cu impact este destinatd pentru desurubarea si
fnsurubarea suruburilor in locuri usor accesibile. Datorita utilizarii mecanismului de
percutie, cheia minimizeazd munca fizica a operatorului. Cheia este utilizata in
ateliere de reparatii, service-uri auto, in principal pentru desurubarea si ingurubarea
suruburilor in autovehicule si vehicule utilitare mici..

Se permite utilizarea masinii in lucrari de renovare si constructii, ateliere de
reparatie, lucrari de amatori cu respectarea conditiilor de utilizare si admisibile de
functionare cuprinse in manual de utilizare.

4. Restrictii de utilizare
Aparatul se va utiliza numai conform cu “Conditiile
AATTENION admisibile de lucru” mentionate mai jos.

Cheia nu poate fi utilizata pentru desurubarea suruburilor in rotiile camioanelor..

Neautorizate modificari in constructia mecanica si
A\ATTENION s s

electrica, orice alte modificari, utilizare in alte scopuri
decat cele descrise in Manualul de utilizare, vor fi considerate ca fiind ilegale
si cauzeaza pierderea imediata a Drepturilor la Garantie, iar Declaratia de
Conformitate pierde valabilitatea.

Utilizarea sculei electrice in mod neconform cu destinatia sau cu Manualul de
utilizare cauzeaza pierderea imediata a drepturilor la garantie.

Tineti masina electricd numai de suprafetele de apucare izolate atunci cand
executati o operatie la care organul de asamblare poate intra Tn contact cu cabluri
ascunse sau cu propriul cablu.Contactul organului de asamblare cu un cablu aflat
sub tensiune poate pune sub tensiune piesele metalice expuse ale masinii
electrice, rezultand in electrocutarea utilizatorului.

Suruburile si piulitele care necesita strangere cu o putere corespunzatoare ar trebui
sa fie Tngurubate cu cheia dinamometrica. Cheia cu impact DED7147 nu poseda
un indicator de moment de fortd, de aceea exista pericolul de deteriorare a
surubului la strangere.

Dupa ingurubarea rotiilor autovehiculului dupa ce mergeti circa 50 km trebuie sa
verificati starea de strangere a suruburilor. Asta permite de a evita slabirea
suruburilor.

CONDITII ADMISE DE MUNCA
S1 - Munca continua

Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise. Se recomanda
incarcarea acumulatorilor in intervalul de temperatura de incarcare
corespunzator, intre 10°C si 30°. Nu expuneti la temperaturi mai mari

de 45°C.
5. Date technice
Modelul dispozitivului DED7147
Tip de masina Cheie impact cu
accumulator
Tensiunea de alimentare [V] 18 d.c.
Viteza de turatie [rpm] 0-3400
Momentul maxim [Nm] 450
Modul de fixare a vérfului de ingurubare Y2
Emisie de zgomot:
Nivelul presiunii sonore LpA [dB (A)] 96
Incertitudinea de masurare KpA [dB (A)] 3
Nivel de putere sonor LwA [dB (A)] 104
Incertitudinea de masurare KwA [dB (A)] 3
Nivelul de vibratie pe méaner:
Nivelul de vibratie m&surat pe méanerul ah, ID [m/s?] 15,3
Incertitudinea de masurare K [m/s?] 1,5

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Valoarea totald a vibratiilor an si abateria de masurare s-a stabilit conform cu
standardul EN 62841-2-2 si s-a prezentat in tabel.

Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN 62841-2-2, valoarea s-a
prezentat in tabelul de mai sus .

AATTENION Zgomotul poate pricinui afectarea auzului, intotdeauna
folositi echipamentul de protectie auditiva!

Valoarea declarata a emisiei de zgomot a fost masurata conform cu metoda
standard si poate fi folositd pentru compararea unui aparat cu altul. Nivelul de
emisie a zgomotului mentionat mai sus poate fi de asemenea folosit pentru
evaluarea initiald a expunerii la zgomot.

Nivelul zgomotului in cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de modul de
utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declarata. Nivelul de zgomot
depinde de tipul de material prelucrat precum si de masurilor necesare care s-au
luat in scopul protectiei operatorului. Pentru a evalua exact expunerea in conditii
reale de utilizare, trebuie sa luati in considerare toate etapele ciclului de operare,
care cuprind de asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau este pornit dar
nu este utilizat pentru lucru.

6. Pregatire pentru functionare

AATTENlON Aparatul este o parte aliniei SAS+ALL, de aceea pentru a-
A | folosi trebuie sa completati setul compus din aparat,

acumulator si Incarcatoare.

Este interzis utilizarea altor acumulatoare si incarcatoare. Aparatul va fi utilizat in
loc bine iluminat. Comuratorul oprire/pornire se afla in manerul aparatului. Motorul
de angrenare lucreaza atat timp cat timp apasati comutatorul. Cand lucrati cu
unealta electrica primiti pozitia corpului in care nu o sa puteti pierde echilibrul.
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7. Pornirea aparatului

Aparatul este alimentat de un acumulator de o tensiune 18V. Acumulatorul incarcat
se va introduce in ghidaj pana cand actioneaza incheietoarea sistemului de
prindere. Aparatul este gata de lucru.

Atentie: Deconectati stecherul de la sursa de alimentare a uneltei inainte de orice
operatiune

in scopul pregétirii aparatului pentru functionare trebuie:

- pe boltul de fixare sa fixati un capat de un diametru corespunzator

- conectati aparatul cu reteua de alimentare

AATTENION Aparatul asa pregaitit este gata pentru utilizareProbele de
functionare fara sarcina se va efectua cu scula electrica

directionata spre jos.

Pentru a porni cheia, mai intai setati directia de rotatie a varfului de lucru cu butonul

(fig. A, 4) si apoi apasati butonul de alimentare cu degetul aratator.

8. Punere in functiune si utilizarea aparatului

Cheie de impact DED7147 are un panou de control incorporat cu 3 randuri de
indicatoare luminoase: (de la buton) primul indica nivelul de incarcare a bateriei, al
doilea arata setarea vitezei la rotatie in sensul acelor de ceasornic, al treilea
porneste oprirea automata a axului dupa detectarea unei reduceri semnificative a
rezistentei la rotatie inversa in sensul acelor de ceasornic (utila la desurubare
pentru a nu pierde elementul de legaturd). Setarile de vitezd sunt comutate prin
apasarea butonului de pe panoul de comanda (Fig. A, 5) cu comutatorul de sens
de rotatie (Fig. A, 4) apasat in partea dreaptad. Acelasi buton activeaza sau
dezactiveaza sistemul automat de oprire a arborelui cu comutatorul de directie de
rotatie apasat pe partea stanga.

Cheia de impact DED7147 este folosita in principal pentru sldbirea si strangerea
suruburilor n rotile autovehiculului.

Desurubati suruburile: puneti capacul pe axul de montare, apoi reglati-I la capul
surubului sau piulitei, astfel incat capacul sa acopere intregul cap de surub sau
piulita. Setati directia de rotatie. Apoi apasati comutatorul. Surubul trebuie sa fie
desurubat.

AATTEN")N Dacé surubul nu se elibereaza, nu tineti apasat butonul
mai mult de 3 secunde. In caz contrar, mecanismul de

impact poate fi deteriorat!

Strangerea suruburilor: Setati directia de rotatie. Apoi introduceti surubul in orificiul

filetat si efectuati o miscare de doua ori, astfel incat surubul sa prinda firul. Daca

surubul incepe sa fie strans imediat, poate sa apara spargerea firului. Dupa
prinderea tijei, puneti capacul si strangeti surubul apasand butonul.

AATTEN|0N Pentru a evita ruperea surubului, nu strangeti complet

suruburile.
Dupa ce simtiti o usoara rezistenta, ar trebui sa opriti cuplul cu cheia de impact si
apoi strangeti surubul cu o cheie de cuplu la valoarea de cuplu recomandata de
producatorul masinii. Aceste informatii trebuie sa figureze in cartea de service a
autovehiculului..

AATTENlON Daca acumulatorul se incalzeste peste 45°C, trebuie sa

intrerupeti lucru si sa asteptati pana cand acumulatorul
se riceste.. Incdlzirea excesiva al acumulatorului poate duce la avaria
acestuia.

9. Verificari si reglaje curente

Curatati regulat toatd scula electrica in special orificile de ventilatie a sculei
electrice.

Evitati Tncarcarea acumulatorului imediat dupa utilizare intensiva, Din cauza
fenomenului de descarcare nu pastrati acumulatorul total descarcat deoarece
poate sa se descarca sub nivelul critic si sa se deterioreze

Acumulatorul neutilizat trebuie pastrat partial incércat (pana circa 40%). Incarcati
acumulatorul Tnainte de a se descarca complet. Baterile pastrati la temperaturi de
10-30°C. Pastrate la temperaturi mai scazute pierd mai repede capacitatea.
ncarcarea acumulatorului este descrisa in manualul de utilizare al acumulatoarelor
si incarcatoarelor din linia SAS+ALL.

AATTEN|0N Depozitati aparatul intr-un loc care nu se aflé la indemana
copiilor.

Daca o sa trimiteti magina de ingurubat pentru reparatie la service trebuie sa o

protejati impotriva deteriordrii accidentald si sa scoateti bateria din suportul

incarcatoarei.

Modul de demontare al acumulatorului

n scopul demontarii acumulatorului, apucati masina de gaurit-ingurubat de méngr
apoi apasati butonul de deblocare amplasat in partea de fatd/laterala a bateriei. In
scopul montérii acumulatorului introduceti acumulatorul in manerul masinii de
gaurit-ingurubat iar apoi apasati-l pana cand actioneaza incheietoarea sistemului
de prindere.

Fixarea, inlocuirea sculei de lucru

Dupa fixarea uneltei trebuie sa va asigurati daca scula de lucru a fost corect fixata.
In acest scop puneti orizontal scula electrica si incercati sa scoateti capatul montat.
Daca nu se poate scoate inseamna ca este corect montat.

intretinerea aparatului

Tntre'ginerea cuprinde operatii de intretinere a masinii de Tngurubat si a
acumulatorului si incarcatoarei.

AATTEMON Nu efectuati niciodatd operatiuni de fintretinere a
aparatului conectat la reteaua de alimentare cu energie

electrica.

Asta poate cauza vatamari corporale grave si electrocutare. Scoateti acumulatorul

din suportul masinii de gaurit inainte de a incepe operatiunile de intretinere.

Intretinerea masinii de ingurubare consta in pastrarea curata a tuturor elementelor
indispensabile pentru functionarea normala. Nu folositi niciodatd solventi pentru



curatarea elementelor deoarece pot distruge carcasa si a alte elemente executate
din materiale plastice.

Nu curatati acumulatorul cu apa deoarece asta poate cauza un scurtcircuit interior
si deteriorarea permanentad a acumulatorului..

10. Piese de schimb si accesorii
Accesorii recomendate

Masina de gaurit - insurubat din linia SAS+ALL poate fi echipatd cu orice
acumulator si incarcatoare din linia SAS+ALL precum si ' inci. Va rugam sa
respectati recomandarile producétorului de sfaturi de lucru.

La comanda pieselor de schimb si accesoriilor Va rugam sa Va contactati cu
service-ul Dedra-Exim. Datele de contact sunt pe pagina 1 al manualului. La
comanda pieselor de schimb Va rugam sa indicati numarul de LOT de pe placuta
cu date technice precum si numarul componentei de pe schema. in perioada de
garantie reparatiile sunt efectuate in conditiile descrise in Certificatul de Garantie.
Va rugam sa aduceti produsul reclamat la locul de achizitionare (vanzatorul este
obligat sa primeasca produsul reclamat), sau sa-l trimiteti la Service-ul Central
DEDRA-EXIM. Va rugam sa atasati Certificatul completat de Garantie emis de
importer. Fara acest document repararea va fi considerata ca dupa garantie. Dupa
perioada de garantie repararea efectuaza service-ul central. Aparatul deteriorat se
va trimite la service (costurile de trimitere acopera utilizatorul).

11. Rezolvarea problemelor

A\ATTENION

PROBLEMA
Cheie impact cu
accumulator nu
functioneaza

fnainte de a fincerca si rezolvati singur problemele,
deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare

CAUZA REZOLVARE

Comutatprul Trimiteti aparatul la service
pornire/oprire deteriorat
Acumulatorul descarcat
Acumulatorul rau montat

Incarcati acumulatorul
Fixati corect

Incércati corect acumulatorul
Micsorati ~ sarcina  uneltei
electrice

Acumulatorul descarcat
Depasite parametrii
permise de lucru

Cheie impact cu
accumulator
porneste greu

Motorul se Astupate orificile de | Curatati orificiile
incalzeste ventilatie
Depasite parametrii | Opriti unealta electrica, nu

permise de lucru lucrati pana masina de gaurit-

fngurubat nu se raceste

12. Dotarea completa a aparatului, observatii finale
Dotarea: 1. Cheie impact cu accumulator — 1 bucata

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreund cu deseurile obignuite.
Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a
utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.

Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene: Daca doriti sa scapati de dispozitive
electrice sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat centru de vanzare
sau furnizorul, pentru informatii suplimentare.

Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene: Acest simbol se refera
numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa eliminati produsul
respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau vanzatorul pentru a obtine
informatiile despre modul corect de procedura.

[Ye] Certificat de garantie

Pentru
Nr. de katalog: DED7147
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: ...........cccoeviiiiiniiiiiiiinns
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura VANZAtOrulUi: ...........ooovvveiveiiiiicie e
Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de

garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul
Responsabilitatea pentru produs:

semnatura Utilizatorului

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy
w  Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecétoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt.

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a

Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia
Garantului. Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat,
Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul
cu altul fara defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage
de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si
executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitata maxim pana la
valoarea Produsului defect.

I Perioada de garantie:

Componentele Produsului

acoperite de garantie

DED7147

Durata de protectie a garantiei

24 |uni, de la data cumpararii Produsului, inscrisa
n prezentul Certificat de garantie

. Conditiile de utilizare a garantiei:

1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua iIn mod eficient
reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in
manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:

a) Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b) Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c) Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d) Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;

e) Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

a) numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator.

b) sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de

utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

V. Procedura de reclamatie:

1. Daca se constatd c& Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in
manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la
care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din
data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde
garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7
zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina
de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina

www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile
de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

7. Atentie!!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si
viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9. Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.

Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza
defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu Il-a putut sa-l
utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate

din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

Traducerea instructiunii originale
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Die Allgemeinen Sicherheitsbedingungen wurden als gesonderte Broschire
beigefiigt.

Die EG-Ubereinstimmungsbescheinigung ist dem Gerét als gesondertes Dokument
beugefiigt. Bei fehlender EG-Ubereinstimmungsbescheinigung bitten wir um die
Kontaktaufnahme mit dem Service von Dedra-Exim Sp. z 0.0.

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise A

griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden Warnungen und
Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen Schlag, einem Brand oder
ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

ACHTUNG Das Gerat der SAS+ALL-Linie wurde nur fiir die
Zusammenarbeit mit den Ladegeraten und
Akkumulatoren der SAS+ALL-Linie entwickelt.

Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehdren nicht zum Lieferumfang des
eingekauften Gerates und sie sind gesondert einzukaufen. Die Verwendung von
anderen Akkus und Ladegeraten als die fiir das Gerat dedizierten zieht den Verlust
der Garantierechte nach sich.

2. Beschreibung des Gerétes

Abb.A: 1. Handstickhalter, 2. Schalter, 3. LED-Beleuchtung, 4.
Drehrichtungsumschalter, 5. Bedienfeld, 6. Batteriebuchse.

3. Bestimmung des Gerates

Der Akku-Schlagschrauber, das dazu dient, Schrauben an zugénglichen Stellen
an- und abzuschrauben. Durch die Anwendung des Schlagwerkes minimiert der
Schlagschrauber die physische Arbeit des Bedieners. Der Schlagschrauber wird in
Reparaturwerkstatten, Autoservice, vorwiegend zum L&ésen und Anziehen von
Schrauben an PKW und kleinen Lieferwagen verwendet..

Es ist zugelassen, dass Gerat bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Hobby-Bastlerarbeiten unter gleichzeitiger Beachtung
der Benutzungsbedingungen, die in der Bedienungsanleitung enthalten sind, zu
benutzen.

4. Benutzungsbeschrankungen
Das Gerdt darf nur in Ubereinstimmung mit den

AACHTUNG nachstehend angegebenen “Zuldssigen

Arbeitsbedingungen” verwendet werden.
Der Schlagschrauber soll nicht zum Lésen von Schrauben an LKW benutzt werden.

AACHTUNG Eigenstindige Anderungen am mechanischen und

elektrischen Bau, jegliche Modifikationen,
Bedienungstatigkeiten, die in der Bedienungsanleitung nicht beschrieben
sind, werden als rechtswidrig behandelt und ziehen den sofortigen Verlust
der Garantierechte nach sich, die Ubereinstimmungserklirung verliert ihre
Giiltigkeit.

Eine bestimmungswidrige oder bedienungsanleitungwidrige Benutzung des
Gerates bewirkt den sofortigen Verlust der Garantierechte.

Bei der Ausfiihrung der Arbeitstatigkeiten, bei denen das Befestigungselement mit
verdeckten Leitungen oder mit eigenem Netzkabel in Berihrung kommen kann,
wird das Gerat an isolierten Flachen festgehalten. Verbindungselemente, die mit
einer Stromleitung zusammenstoRen, kdnnen dazu fihren, dass nicht abgedeckte
Metallteile des Geréates unter Strom stehen und einen Stromschlag herbeifiihren
kénnen.

Schrauben und Muttern, die mit entsprechender Kraft angezogen werden miissen,
sollen mit einem Drehmomentschlissel angezogen werden. Der Schlagschrauber
DED7147 hat keinen Kraftmomentgeber, deswegen besteht die Gefahr, dass die
Schraube beim Anziehen kaputtgeht.

Nach dem Anziehen der Fahrzeugrader muss man nach ca. 50 km Fahrt
Uberprifen, wie die Schrauben angezogen sind. Dadurch kann vermieden werden,
dass sich die Schrauben lockern.

ZULASSIGE ARBEITSBEDINGUNGEN
S1 Dauerbetrieb

Nur innerhalb der Raumlichkeiten benutzen. Der Temperaturbereich fiir
das Aufladen der Akkus 10 - 30°C. Der Auswirkung der Temperatur tber
45°C nicht aussetzen.

5. Technische Daten

[ Geratemodell [
| Maschinentyp |

DED7147 |
Akku-Schlagschrauber |
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Versorgungsspannung [V] 18 d.c.
Leerlaufdrehzahl [rpm] 0-3400
Max. Drehmoment [Nm] 450
Aufnahmetyp des Einsatzes Y2
Larmemission:

Schalldruckpegel LpA [dB (A)] 96
Messunsicherheit KpA [dB (A)] 3
Schallleistungspegel LwA [dB (A)] 104
Messunsicherheit KwA [dB (A)] 3
Schwingungspegel am Griff:

Vibrationspegel gemessen am Griff ah, ID [m/s?] 15,3
Messunsicherheit K [m/s?] 15

Information beziiglich des Larms und Schwingungen.

Kombinierter Wert der Schwingungen an sowie Messunsicherheit wurden in
Ubereinstimmung mit der Norm EN 62841-2-2 bestimmt und sind in der Tabelle
angegeben.

Die Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit der Norm EN 62841-2-2
bestimmt, die Werte sind in der vorstehenden Tabelle angegeben.

Der Larm kann zu Gehorbeschéadigungen fiihren, daher

AACHTUNG muss man immer bei der Arbeit Gehérschutzmittel

verwenden!

Der deklarierte Wert der Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit einer
Standarduntersuchungsmethode ermittelt und kann fir Vergleich eines Gerates mit
einem anderen verwendet werden. Der oben angegebene Larmpegel kann auch
bei der Eingangsbeurteilung der Larmexposition verwendet werden.

Der Larmpegel bei der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeuges kann sich
von den deklarierten Werten in Abhangigkeit von der Verwendungsart der benutzen
Arbeitswerkzeuge, insbesondere von dem bearbeiteten Gegenstand sowie von der
Notwendigkeit, die Schutzmittel fir den Bediener zu bestimmen, unterscheiden.
Um die genaue Exposition unter tatsachlichen Arbeitsbedingungen feststellen zu
kénnen, muss man alle Teile des Arbeitszyklus berlcksichtigen, auch die
Zeitrdume, in denen das Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet ist aber es wird
damit nicht gearbeitet.

6. Vorbereitung zur Arbeit

Das Gerat gehort zu der SAS+ALL-Linie, deswegen muss
AACHTUNG man, um es benutzen 2zu koénnen, einen Satz
zusammenstellen, der sich aus dem Gerit, dem Akkumulator und Ladegerat
zusammensetzt.

Es ist untersagt, andere Akkumulatoren und Ladegeréate zu benutzen.

Das Gerat soll an einem gut beleuchteten Ort benutzt werden. Der Einschalter
befindet sich am Griff des Gerates. Der Antrieb arbeitet so lange, wie lange wir den
Einschalter eindriicken. Bei der Arbeit mit dem Geréat ist eine solche Position
anzunehmen, die verhindert, dass man wahrend der Arbeit umkippt.

7. Einschalten des Gerétes

Das Gerat wird von einem 18V-Akkumulator gespeist. Den aufgeladenen
Akkumulator schieben wir in den Fihrungsschacht im Handgriff bis der
Schnappverschluss des Handgriffes einrastet. Das Gerat ist betriebsbereit.
Achtung: Alle Tatigkeiten sind beim aus der Steckdose herausgezogenen Stecker
durchzufiihren.

Um das Geréat zur Arbeit vorzubereiten, muss man:

- auf den Montagebolzen einen Aufsatz mit entsprechendem Durchmesser
befestigen

- den Schliissel an die Stromversorgung anschlielen.

ﬂ ACHTUNG Das so vorbereitete Gerit ist betriebsbereitArbeitsproben

ohne Belastung sind nur dann auszufiihren, wenn das
Gerét nach unten gerichtet ist.

Um den Schraubenschlissel zu starten, stellen Sie zuerst die Drehrichtung der
Arbeitsspitze mit der Taste (Abb. A, 4) ein und dricken Sie dann mit dem
Zeigefinger auf den Ein- / Ausschalter.

8. Benutzung des Gerites

Der Schlagschrauber DED7147 verfligt Gber ein eingebautes Bedienfeld mit 3
Reihen Leuchtanzeigen: (ab Knopf) die erste zeigt den Ladezustand des Akkus an,
die zweite zeigt die Drehzahleinstellung bei Rechtslauf, die dritte schaltet den
automatischen Spindelstopp nach Erkennen einer deutlichen
Widerstandsminderung bei Linksdrehung im Uhrzeigersinn (nitzlich beim
Abschrauben, um das Verbindungselement nicht zu verlieren). Die
Geschwindigkeitsstufen werden durch Driicken der Taste auf dem Bedienfeld (Abb.
A, 5) bei gedriicktem Drehrichtungsumschalter (Abb. A, 4) auf der rechten Seite
umgeschaltet. Die gleiche Taste aktiviert oder deaktiviert das automatische
Spindelstoppsystem, wenn der Drehrichtungsschalter auf der linken Seite gedriickt
wird.

Der Schlagschrauber DED7147 wird hauptsachlich zum Lésen und Festziehen von
Schrauben in Fahrzeugradern verwendet.

Lésen der Schrauben: Setzen Sie die Kappe auf die Montagespindel und passen
Sie sie an den Kopf der Schraube oder Mutter an, so dass die Kappe den gesamten
Schraubenkopf oder die Mutter bedeckt. Drehrichtung einstellen. Driicken Sie dann
den Schalter. Die Schraube sollte geldst werden.

AACHTUNG Wenn sich die Schraube nicht I6sen lasst, halten Sie den
Knopf nicht langer als 3 Sekunden gedriickt. Andernfalls

kann der Schlagmechanismus beschéadigt werden!

Schrauben festziehen: Drehrichtung einstellen. Fiihren Sie dann die Schraube in

die Gewindebohrung ein und drehen Sie sie zweimal, damit die Schraube das

Gewinde erfasst. Wenn die Schraube sofort angezogen wird, kann es zu einem

Fadenbruch kommen. Setzen Sie nach dem Fangen des Schafts die Kappe auf
und ziehen Sie die Schraube durch Driicken des Schalters fest.




Ziehen Sie die Schrauben nicht volistandig an, um ein
AACHTUNG Brechen der Schraube zu vermeiden.
Wenn Sie einen leichten Widerstand spiiren, sollten Sie das Drehmoment mit dem
Schlagschrauber stoppen und dann die Schraube mit einem Drehmomentschliissel
auf den vom Fahrzeughersteller empfohlenen Drehmomentwert festziehen. Diese
Informationen sollten im Servicebuch des Fahrzeugs enthalten sein..

Falls sich der Akkumulator bis zu einer Temperatur tber
A\ACHTUNG P

45°C erwarmt hat, muss man die Arbeit unterbrechen und
abwarten, bis der Akkumulator sich abgekiihlt hat.

UbermaRige Erwarmung des Akkumulators kann zur Ursache seine Havarie
werden.

9. Laufende Wartungsarbeiten

Das ganze Elektrowerkzeug ist regelmaRig zu reinigen, wobei die besondere
Aufmerksamkeit ist der Reinigung von  Ventilationsoffnungen  des
Elektrowerkzeuges zu schenken.

Es ist das Aufladen des Akkumulators direkt nach einer intensiven Benutzung zu
vermeiden. Im Hinblick rauf den Entladungseffekt ist der Akkumulator nicht, in
einem komplett entladenen Zustand aufzubewahren, denn dann kann er sich unter
das kritische Niveau entladen und dauerhaft beschadigt werden.

Ein nicht benutzter Akkumulator ist also in einem teilweise (bis zu ca. 40%)
aufgeladenen Zustand aufzubewahren. Der Akkumulator ist nachzuladen, bevor er
sich komplett entladen hat. Die Batterien sind in einem Temperaturbereich von 10-
30°C aufzubewahren. Ein in niedrigen Temperaturen aufbewahrter Akkumulator
verliert schneller an Kapazitat.

Das Aufladen des Akkumulators ist in der Bedienungsanleitung zum Akkumulator
und Ladegerat der SAS+ALL-Linie beschrieben.

Der Aufbewahrungsort des Gerdtes soll fiir Kinder
A\ACHTUNG g ar

unzugénglich sein.
Sollte es sich als notwendig erweisen, die Schlagbohrmaschine zum Service
zwecks Reparaturausfiihrung zu verschicken, muss man sie vor zufélligen
mechanischen Beschadigungen sichern sowie die Batterien aus dem Schaft des
Ladegeraten hinausschieben.

Demontage des Akkumulators

Um den Akkumulator zu demontieren, muss man die Schlagbohrmaschine am Griff
festhalten, und dann die sich am vorderen/Seitenteil der Batterie befindliche Taste
loslassen. Den Akkumulator aus dem Handgriff der Schlagbohrmaschine
hinausschieben. Um den Akkumulator zu montieren, muss man den Akkumulator
in den Handgriff der Schlagbohrmaschine hineinschieben und dann anpressen bis
der Schnappverschluss des Handgriffes anspricht.

Befestigung, Austausch des Arbeitswerkzeuges

Nach der Befestigung des Arbeitswerkzeugs muss man sich vergewissern, ob das
Arbeitswerkzeug ordnungsgemal befestigt worden ist: das Elektrowerkzeug
horizontal auflegen, das befestigte Endstiick hinauszuschieben versuchen. Wenn
es sich nicht hinausschieben lasst, heilt das, dass es richtig befestigt ist.

Wartung des Geriétes

Die Wartung des Gerates umfasst die Bedienungstatigkeiten der
Schlagbohrmaschine zusammen mit dem Zubehdr, d.h. mit dem Akkumulator und
dem Ladegerat.

AACHTUNG Nie Wartungsarbeiten an einem an die Versorgungsquelle

angeschlossenen Gerit ausfiihren.

Dies kann zu ernsten Koérperverletzungen filhren oder Stromschlag verursachen.
Vor Beginn der Wartungsarbeiten ist der Akkumulator aus dem Schacht der
Schlagbohrmaschine hinauszuschieben.

Die Wartung der Schlagbohrmaschine besteht in der Aufrechterhaltung aller ihrer
Elemente, die fiir normale Arbeit unentbehrlich sind, in sauberem Zustand. Zum
Saubermachen darf man keine Ldsungsmittel verwenden, denn es kann zu
unumkehrbarer Beschadigung des Gehduses und anderer Elemente aus
Kunststoff flhren.

Der Akkumulator darf nicht mit dem Wasser gereinigt werden, denn dies kann zu
einem inneren Kurzschluss und demzufolge zur dauerhaften Beschadigung fihren.

10. Ersatzteile und Accessoires
Empfphlene Accessoires

Die Schlagbohrmaschine aus der SAS+ALL-Linie kann mit jedem Akkumulator und
jedem Ladegerat der Linie SAS+ALL sowie mit %2 Zoll Steckschlissel. Bitte
beachten Sie die Empfehlungen des Herstellers der Arbeitstipps.

Zwecks Einkaufs von Ersatzteilen und Accessoires muss man sich mit dem Service
von Dedra-Exim in Verbindung setzen. Die Kontaktdaten befinden sich auf der 1.
Seite der Bedienungsanleitung. Beim Bestellen der Ersatzteile bitten wir um die
Angabe der Nummer PARTII, angebracht auf dem Betriebsschild, sowie die
Teilnummer aus der Zusammenstellungszeichnung. In der Garantiezeit werden
Reparaturen nach den in der Garantiekarte angegebenen Grundsatzen ausgefihrt.
Das beanstandete Produkt bitten wir dort zur Reparatur abzugeben, wo es
eingekauft worden ist (der Verkaufer ist dazu verpflichtet, das reklamierte Produkt
entgegenzunehmen), oder zum Zentralservice von DEDRA — EXIM zu Ubersenden.
Wir bitten Sie, die von dem Importeur ausgestellte Garantiekarte beizufiigen. Ohne
dieses Dokument wird die Reparatur wie eine Reparatur behandelt, die nach dem
Ablauf der Garantie ausgefiihrt wird. Nach Ablauf der Garantie wird die Reparatur
von dem Zentralservice ausgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist an den Service zu
schicken (die Versandkosten tragt der Benutzer).

11. Eigensténdige Beseitigen der Stérungen
Trennen Sie das Geriat von der Stromversorgung, bevor
AACHTUNG Sie versuchen, die Probleme selbst zu I6sen

Akku-
Schlagschrau

Das Gerét ist an den Service zu
Ubergeben

Der Einschalter ist kaputt

ber arbeitet Der Akkumulator ist leer Der Akkumulator ist aufzuladen

nicht Falsch montierter | Richtig befestigen
Akkumulator
Akku- Leerer Akkumulator Den Akkumulator richtig
Schlagschrau aufladen
ber startet mit Die zulassigen | Die Belastung des

Problemen Arbeitsparameter wurden | Elektrowerkzeuges vermindern
Uberschritten

Der Motor Verstopfte Die Offnungen saubermachen

Uberhitzt sich Ventilations6ffnungen
Die zulassigen | Das Elektrowerkzeug
Arbeitsparameter wurden | ausschalten, die Arbeit
Uberschritten unterbrechen, bis die

Schlagbohrmaschine vollig

abgekdhlt ist

[ PROBLEM | URSACHE [ LOSUNG

12. Lieferumfang des Gerates, Schlussbemerkungen
1. Akku-Schlagschrauber — 1 Stiick

13. Nutzerinformationen (iber
gebrauchten elektro- und
(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefligten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behérde.
Die richtige Verwertung der Geréate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemale Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern: Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate
abgeben mdéchten, melden Sie sich bitte einem néchst gelegenen Verkaufspunkt
oder bei dem Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU Dieses Symbol betrifft
nur EU-Lander. Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten,
melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem
Lieferanten, der lhnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

die abgabe von
elektronik-altgeraten

Far

Katalognummer:
LOtNUMIMEN: ..o
(im Weiteren Produkt genannt)

Kaufdatum des Produkts: ...............c.ccooiiiiiiinnnns
Stempel des Verkaufers: .......................
Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........c..ccooeiiiiiiiiiins
Erklarung des Benutzers:

Ich bestétige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort
. Haftung fiir das Produkt:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau,
XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer
527-020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

Unterschrift des Kaufers

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.
3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im

Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushéndigung dem Benutzer enthaltenen
Fehler zuriickzufiihren ist.

4, Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit
offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird
(Methode der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant
feststellt, dass die Reparatur nicht moglich ist, behélt sich der Garant das
Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein
freies von Mangeln zu tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder
vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenlber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fur die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Auslibung stehenden Schaden,
ohne Riicksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.




I. Garantiezeit:

Elemente des Produkts, die

mit der Garantie umfasst sind ZElLGy gles CRrEmilEsE IS

DED7147 24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts

das auf dieser Garantiekarte angegeben ist

Il Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1. Vorlegung der ausgefiliten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation
reibungslos durchgefihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der
Benutzer alle in dem "Lieferumfang” genannten Elemente, der in der
Bedienungsanleitung beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur
Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von

folgenden Ursachen entstanden sind:

a) Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b) Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c) Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d) Eigenméachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e) Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5. Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April
1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an
dem:

a) Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

b) Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten, die

sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene

Rechnung und eigene Kosten auszuflhren.

V. Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefihrt
wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzuglich, am besten innerhalb von 7 Tagen
ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftich auf folgende Adresse
angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z o.0.,, ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite  www.dedra.pl zugédnglich. Im Falle, wenn keine
Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die
Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an folgende Adresse
richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor mdglichen

Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).
10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.
Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fiir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.

Ubersetzung der Originalanleitung

Kazalo

Fotografije in risbe

Opis naprave

Namembnost naprave
Omejitve uporabe

Tehniéni podatki

Priprava za delo

Vklop naprave

Uporaba naprave

Tekoca vzdrzevalna opravila
10. Nadomestni deli in dodatna opremai
11. Samoodpravljanje napak
12. Kompletacija naprave
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13. Informacije za uporabnike o tem, kako odstranjevati odrabljene elektriéne in
elektronske naprave

14. Garancijski list

Izjava o skladnosti je priloZzena navodilom kot lo&en dokument. Ce izjave o
skladnosti ni, se obrnite na Dedra Exim Sp. z 0.0.

Splosni varnostni predpisi so prilozeni navodilom kot lo€ena broSura.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa s simbolom oznacena opozorila in B
vsa navodila.

Neupostevanje spodaj navedenih varnostnih opozoril in navodil je lahko vzrok
elektriénega udara, pozara ali hudih poskodb. Shranite vsa opozorila in navodila za
morebitno kasnej$o uporabo.

Naprava iz linije SAS+ALL je zasnovana za delo samo s
A POZOR skupaj polnilniki in baterijami iz linije SAS+ALL.
Li-lon baterija in polnilnik nista del kupljene naprave in ju je treba kupiti posebe;j.
Prepovedana je uporaba baterij in polninikov, ki niso namenjeni za to napravo.

2. Opis naprave

Slika A: 1. Drzalo delovne konice, 2. Stikalo, 3. Osvetlitev LED, 4. Preklopnik smeri
vrtenja, 5. Krmilna plos¢a, 6. Mesto namestitve baterije.

3. Namembnost naprave

Elektricni udarni klju¢ je naprava, namenjena za odvijanje in privijanje vijakov na
lahko dostopnih mestih. Z udarnim mehanizmom klju¢ minimalizira potrebni fizi¢ni
napor uporabnika. Klju¢ je primeren za uporabo v avtomobilskih in drugih servisnih
delavnicah, predvsem za odvijanje in privijanje vijakov na osebnih in manjsih
dostavnih avtomobilih.

Napravo je dovoljeno uporabljati tudi pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za izvajanje popravil ter v okviru ljubiteljskih dejavnosti, ob upostevanju
dejanskih in dovoljenih pogojev uporabe, kot so navedeni v teh navodilih za
uporabo.

4. Omejitve uporabe

A\ POZOR
Klju€ ni namenjen za odvijanje/privijanje vijakov na kolesih tovornjakov
ﬂ POZOR Kakrsne koli samovoljne uvedbe sprememb v mehansko
in elektricno strukturo, modifikacije naprave ali taka
izvajanja vzdrzevanja ali servisiranja, ki niso skladna z opisi v teh navodilih

za uporabo, se Stejejo za nezakonita in imajo za posledico takojSnjo izgubo
garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa preneha veljati.

Uporaba, ki ni v skladu z namembnostjo naprave ali je neskladna s temi navodili za
uporabo, ima za posledico takojsnjo izgubo garancijskih pravic.

Elektricno orodje drzite s prijemanjem za izolirane povrSine vedno, ko izvajate
kakrsna koli dela, kjer bi lahko pritrjevani element priSel v stik s skritimi Zicami ali
kablom orodja. Pritrjevani element v stiku z vodnikom pod napetostjo lahko povzro¢i
prenos napetosti na nezavarovane kovinske dele naprave in lahko povzrodi
elektri¢ni udar.

Vijake in matice, ki jih je treba pritrditi z ustrezno silo, je treba zategniti z momentnim
klju¢em. Udarni klju¢ DED7147 nima indikatorja momentne sile, zato lahko v takih
primerih pri privijanju z njim poskodujete vijak.

Po privitju avtomobilskih koles je treba po opravitvi pribl. 50 km voZnje preveriti
zategnjenost vijakov. S tem se odpravi morebitno razrahljanost vijakov.

Napravo je dovoljeno uporabljati samo v skladu s
spodnjimi "Dovoljenimi pogoji dela z napravo".

DOVOLJENI POGOJI DELA

S1 neprekinjeno delovanje

Uporabljati samo znotraj prostorov. Temperaturno obmocje polnjenja
baterije 10 - 30 °C. Ne izpostavljati temperaturam prek 45 °C.

5. Tehniéni podatki

Model naprave DED7147
Vrsta stroja Akumulatorski udarni klju¢
Napajalna napetost [V] 18 d.c.
Udarna frekvenca [min-1] 0-3400
Maksimalna momentna sila [Nm] 450

Vrsta pritrditve delovne konice VA
Emisija hrupa:

Raven zvoénega tlaka LpA [dB(A)] 96
Merilna negotovost KpA [dB(A)] 3

Raven moci zvoka LwA [dB(A)] 104
Merilna negotovost KwA [dB(A)] 3

Stopnja vibracij na ro¢aju:

Stopnja vibracij, izmerjena na ro¢aju ah,ID [m/s2] 15,3
Merilna negotovost K [m/s2] 15

Informacije o vibracijah in hrupu

Kombinirana vrednost vibracij an in merilna negotovost sta bili dolo¢eni v skladu s
standardom EN 62841-2-2 in sta navedeni v tabeli.

Emisija hrupa je bila dolo¢ena v skladu z EN 62841-2-2 vrednosti so podane v
zgornji tabeli.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Hrup lahko poskoduje sluh, pri delu je vedno treba uporabljati zas¢ito za
uSesal!

Deklarirana skupna vrednost vibracij je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjave ene naprave z drugo.
Navedeno raven vibracij se lahko uporablja tudi za zaetno oceno izpostavljenosti
vibracijam.

Raven vibracij med dejansko uporabo naprave se lahko razlikuje od deklariranih
vrednosti, odvisno od nacina uporabe delovnih orodij, v tem zlasti od vrste
obdelovanca ter od potrebe opredelitve ukrepov za zas$¢ito uporabnika orodja. Za
natan¢no oceno izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati
vse dele delovnega cikla, vkljuéno z obdobji, ko je orodje izklopljeno ali ko je
vklopljeno, vendar se z njim ne dela.

6. Priprava za delo
Y \Q{eY4e il Neprava je del linje SAS+ALL, zato jo je mozno

uporabljati le v okviru ustreznega sestava, sestojecega se
iz naprave, baterije in polnilnika. Uporaba drugih baterij in polnilnikov je
prepovedana.

Napravo se sme uporabljati le na dobro osvetljenih mestih. Stikalo se nahaja v
ro¢aju naprave. Pogonski motor deluje tako dolgo, dokler je stikalo pritisnjeno.
Elektricno orodje uporabnik pravilno uporablja tako, da z njim v rokah zavzame
stabilen polozZaj, v katerem se med med uporabo ne more prevrniti.

7. VKlop naprave

Napravo se za delo pripravi tako, da se:

- na pritrdilno glavo naprave pritrdi nastavek ustreznega premera

- napravo priklju€i na vir napajanja.

Napravo napaja bateria z napetostjo 18V. Napolnjeno baterijo potisnemo v vodilo
v ro¢aju, tako da se v njem zablokira. Naprava je pripravljena za delo.

Tako pripravljena naprava je pripravljena za delo

Za zagon klju¢a je treba najprej z gumbom (slika A, 4) nastaviti smer vrtenja
delovne konice, nato pa s prstopm kazalcem pritisniti gumb stikala.

Nobenega preizkusa obremenitve ne smete izvajati z
elektriénim orodjem obrnjenim navzdol.

8. Uporaba naprave

Udarni klju¢ DED7147 ima vgrajeno krmilno ploS¢o z 2 vrsticama svetlobnih
indikatorjev: (od gumba) prvi kaze nastavitev hitrosti vrtenja v smeri hoda urinih
kazalcev, drugi aktiviranje samodejne ustavitve vretena po zaznavi znatnega
zmanj$anja upora pri vrtenju v smeri nasprotni smeri hoda urinih kazalcev
(uporabno pri odvijanju, da se ne izgubiti povezovalnega elementa). Nastavitve
hitrosti vrtenja se izvaja s pritiskanjem na gumb na krmilni plos¢i (slika A, 5) pri
preklopniku smeri vrtenja (slika A, 4), ki se ga pritisne z desne strani. Z istim
gumbom lahko vklopite ali izklopite sistem samodejne ustavitve vretena pri
preklopniku smeri vrtenja, ki se ga pritisne z leve strani.
Udarni klju¢ DED7147 se uporablja predvsem za odvijanje in privijanje vijakov na
avtomobilskih kolesih.
QOdvijanje vijakov: namestite nastavek na montazno steblo orodja in ga nato
namestite na glavo vijaka ali na matico tako, da popolnoma pokrival celotno glavo
vijaka ali matico. Nastavite smer vrtenja. Nato pritisnite stikalo. Vijak se bo odvil.
Ce se vijak ne bi hotel odviti, ne drzite gumba

A POZOR pritisnjenega dlje kot 3 sekunde. V nasprotnem primeru

se lahko udarni mehanizem poskoduje!

Privijanje vijakov: Nastavite smer vrtenja. Nato vstavite vijak v navojno odprtino in
ga zasudite roéno za en ali dva obrata, da se vijak ujame v navoj. Ce za&nete kar
takoj brez tega zategovati vijak, se lahko navoji poSkodujejo ali vijak zlomi. Ko se
vijak ujame v navoj, namestite nastavek in privijte vijak s pritiskom na stikalo.

V preprecitev zloma vijaka ne zategujte vijakov cisto do
A POZOR prep! J gujte vij

konca.

Ce zacutite rahel upor, prenehajte z zategovanjem z udarnim klju¢em, pa¢ pa
nadaljujte zategovanje z uporabo momentnega klju¢a ob upostevanju maksimalne
momentne sile, ki jo priporo¢a proizvajalec avtomobila. Tak$na informacija se mora
nahajati v knjizici za vzdrZzevanja vozila.

Ce se baterija pregreje, obstaja nevarnost okvare baterije.

Ce se baterija segreje nad 45 °C, prenehajte z delom in
pocakajte, da se baterija ohladi.

9. Tekoca vzdrzevalna opravila
Redno ¢istiti celotno elektricno orodje, pri ¢emer posebno pozornost namenjati

¢iS€enju njegovih prezracevalnih odprtin.

Ne polnite baterije takoj po intenzivni uporabi le-te. Baterija se prazni tudi ko se je
ne uporablja, zato baterije ne pu$Cajte shranjene brez polnjenja, saj se lahko
izprazne pod kriti€no mejo in zaradi tega trajno poskoduje.

Baterijo, ki se je ne bo uporabljalo, je torej treba shraniti delno napolnjeno (do pribl.
40 %). Baterijo napolniti, predno se popolnoma ne izprazne. Baterijo hraniti pri
temperaturi 10-30 °C. V primeru hrambe pri nizkih temperaturah, hitreje izgubi
zmogljivost.

Polnjenje baterije je opisano v navodilu za uporabo baterije in polnilnika iz linije
SAS + ALL.

A\ POZOR

Ce je treba napravo poslati v servis na popravilo, jo je treba zaéititi pred
mehanskimi poSkodbami tekom transporta in odstraniti baterije iz naprave.

Odstranitev baterije iz naprave
V cilju odstranitve baterije primite za rogaj naprave in nato pritisnite gumb za

sprostitev na sprednji strani baterije. |zvlecite baterijo z lezi§¢a v ro¢aju naprave.
Baterijo namestite v napravo s potisnitvijo le-te v lezi§¢e v ro¢aju tako, da se njegov

zapah zaskogi.

Prostor, kjer shranjujete napravo, mora biti izven dosega
otrok.

Vzdrzevanje naprave

A POZOR Vzdrzevanje zajema vzdrzevanije izvija¢a skupaj z dodatkoma

- baterijo in polnilnikom.

A\ POZOR

To lahko povzro¢i hude poskodbe ali elektriéni udar. Pred zacetkom izvajanja
vzdrZevalnega opravila je treba baterijo izvle€i iz leziS€a v napravi.

Vzdrzevanje naprave zajema vzdrZevanje v pravilnem cistem stanju vseh njenih
elementov, potrebnih za normalno delovanje. Za cCiS€enje se ne sme uporabljati
nobenih topil, saj lahko to povzroci nepopravljive poskodbe ohi§ja in drugih
elementov iz umetnih materialov.

Baterije se ne sme Cistiti z vodo, saj se lahko s tem povzro¢i notraniji kratek stik ter
s tem nepopravljive poSkodbe.

Nikoli se ne sme izvajati vzdrzevalnih opravil na napravi,
ki je prikljuéena na napajanje.

10. Nadomestni deli in dodatna oprema
Priporoc¢ena dodatna oprema

Napravo iz linije SAS+ALL se lahko opremi s katero koli baterijo in polnilnikom iz
linje SAS+ALL ter s polpalénimi udarnimi nastavki. Prosimo, da upoStevate
priporocila proizvajalca delovnih nastavkov.

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Servis Dedra Exim.
Kontaktne podatke najdete na 1. strani navodil. Pri naro€anju rezervnih delov
navedite Stevilko PARTIJE z nazivne tablice in Stevilko dela iz montazne risbe. V
garancijskem roku bodo popravila izvr§ena pod pogoji, navedenimi v garancijskem
listu. Reklamirani izdelek je treba dostaviti v popravilo na kraj nakupa (prodajalec
je dolzan reklamirani izdelek sprejeti), lahko se ga tudi poslje v centralni servis
DEDRA - EXIM. Prosimo, da izdelku priloZite garancijski list, ki ga je izstavil
uvoznik. Po preteku garancijskega obdobja popravila opravlja Centralni servis.
Poskodovan izdelek je se poslje v Servis (stroske dostave krije uporabnik).

11. Samoodpravljanje napak

A\ POZOR

PROBLEM

Pred pristopom k odpravljanju napak je treba napravo
odklopiti od vira napajanja.

VZROK RESITEV
Okvarjeno stikalo Poslati napravo v servis

Klju¢ ne deluje |lzpraznjena baterija Napolniti baterijo

Slabo names$c¢ena baterija |Pravilno pritrditi

. " Pravilno napolniti baterijo
Izpraznjena baterija

Klju¢ sele s ZmanjSati obremenitev
tezavo vrti Prekora¢enio dovoljeni Zmanj3ati obremenitev
delovni parametri elektricnega orodja
Zame_lsene prezracevalne O#istiti odprtine
odprtine
Motor se IZKloniti elekiric doi
pregreva Prekoragenio dovoljeni zxiopttl elextricno orogje in

prekiniti delo — po¢akati, da se

delovni parametri orodje popolnoma ohladi

12. Kompletacija naprave
Kompletacija: 1. Udarni klju¢ - 1 kos

13. Informacija za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme (velja za
gospodinjstva)

Prikazani simbol, ki je name$cen na proizvodih ali na k njim priloZzenih
E dokumentih, opozarja, da se okvarjenih elektri¢nih ali elektronskih naprav

ne sme odlagati med navadne gospodinjske odpadke. Take naprave je
treba v cilju njihovega pravilnega uni¢enja, izvedbe reciklaze, obnove in/ali
ponovne uporabe njihovih komponent, predati na ustrezno specializirano zbirno
mesto, kjer bodo prevzete brezpla¢no. Informacije o lokaciji zbirnih mest za
odpadno opremo nudijo organi lokalne uprave, na primer na svojih spletnih straneh.
Pravilno ravnanje z odpadnimi napravami omogoc¢a ohranitev dragocenih virov ter
preprecitev negativnih vplivov na zdravje in okolje, ki ga lahko povzro€i neustrezno
ravnanje z odpadki. Za nepravilno ravnanje z odpadki so v ustreznih lokalnih
predpisih predvidene kazni.
Uporabniki v drzavah Evropske unije: Ce morate zavredi elektriéne ali elektronske
naprave, se obrnite na najblizje prodajno mesto ali dobavitelja, ki vam bo
posredoval dodatne informacije.
Odstranjevanju odpadkov v drzavah zunaj Evropske unije: Tak simbol velja samo
v drzavah Evropske unije. Ce Zelite ta proizvod zavregi, se obrnite na organ lokalne
uprave ali prodajalca v cilju pridobitve informacije o pravilnem nacinu ravnanja.

Garancijski list
za
Katalo$ka §t.: DED7147
(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............

Zig prodajalca




Datum in podpis prodajalca: .........cccoceerienieiennenns

I1zjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupostevanja
navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te garancije,
kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in kraj
|. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Poljska, §t. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodi$¢e za gl. mesto VarS$avo v Var$avi, njegov
14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sadowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za
Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajacge iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezpla¢ne odprave napake na Proizvodu,
¢e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Naéin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odlo¢itve Garanta. Garant si za primer
svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene
Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za
Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne
glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje

Podpis uporabnika

Elementi Proizvoda
DED7147

Trajanje garancijske za$¢ite
24 mesecev od dneva nakupa Proizvoda,
navedenega v tem garancijskem listu

Ill. Garancijski pogoji

1. PredlozZitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okoli§¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega
potrdila, ra¢una ipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se
priporo€a, naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predlozZi vse
elemente, navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporo€ili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih $e zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za uporabo, $e
zlasti glede pravilne uporabe, vzdrzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnikove uporabe C¢istilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili
za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblas¢enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo
reklamacije prepri¢ati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, Se zlasti tista,
navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo¢a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolije v 7 dneh od dneva opazitve
napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potroSnik v smislu poljskega Civilnega
zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz te garancije, ¢e reklamacije
ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v
garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. (“Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na www.dedra.pl.
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©CONOUTAWNPE

Izjava o sukladnosti prilozena je uputama kao poseban dokument. U slucaju
nedostatka izjave o sukladnosti, molimo kontaktirajte Dedra-Exim Sp. z 0. 0
Opé¢i sigurnosni propisi se nalaze u uputama za uporabu kao posebna brosura.

UPOZORENJE. Prije uporabe uredaja progéitajte sva upozorenja
oznacena usklicnikom i sve upute.

Nepostivanje sljedecih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do strujnog
udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda. Sa€uvajte sva upozorenja i upute za buducu
upotrebu .

AANAPOMENA

Li-lon akumulator i punja¢ nisu oprema kupljenog uredaja i moraju se nabauviti
zasebno. Zabranjena je uporaba akumulatora i punjaca koji nisu namijenjeni
uredaju.

Uredaj iz linije SAS+ALL dizajniran je za rad samo s
punja¢ima i akumulatorima iz linije SAS+ALL.

2. Opis uredaja

SI. A: 1. Dr8ka radnog nastavka, 2. Prekida¢, 3. LED osvijetlienje, 4. Prekida¢
smjera okretaja, 5. Upravljacki panel, 6. Utor baterije.

3. Namjena uredaja

Elektri¢ni udarni klju¢ je uredaj koji se koristi za odvrtanje i zatezanje vijaka na lako
dostupnim mjestima. Zahvaljuju¢i koristenju udarnog mehanizma, klju¢ minimalizira
fizi€ki rad operatera. Klju¢ se koristi u radionicama, autoservisima, uglavhom za
odvijanje i zatezanje vijaka u osobnim automobilima i malim dostavnim
automobilima.

Uredaj je dopusteno koristiti u renovacijskim i gradevinskim radovima, radionicama
za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i dopustenih
radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu

4. Ogranicenje uporabe
ANAPOMENA Uredaj se smije koristiti samo u skladu s "Dopustenim

radnim uvjetima" u nastavku.
Klju€ se ne smije koristiti za odvijanje vijaka kotac¢a na teretnim automobilima
ﬁ NAPOMENA Neovlastene promjene mehanicke i elektricne
konstrukcije, bilo kakve modifikacije, servisiranje koje
nije opisano u uputama za uporabu smatrat ée se nezakonitim i rezultirati
gubitkom jamstvenih prava, a izjava o sukladnosti vis§e nece vrijediti.

Uporaba elekti¢nog alata koja nije u skladu s namjenom ili uporaba koja nije u
skladu s uputama za uporabu rezultirat ¢e gubitkom jamstvenih prava.

Uvijek drzite elektriéni alat za izolirane povrsine kada izvodite bilo kakve radove na
kojima bi element pri¢vr§c¢ivanja mogao doci u dodir sa skrivenim Zicama ili vlastitim
kabelom. Spojni elementi u kontaktu s vodi€¢em pod naponom mogu dovesti do
napona izlozenih metalnih dijelova uredaja i mogu uzrokovati strujni udar.

Vijke i matice koji zahtijevaju zatezanje odgovarajuéom snagom potrebno je
zategnuti moment klju¢em. Udarni klju¢ DED7147 nema indikator zakretnog
momenta, stoga postoji opasnost od o$tecenja vijka prilikom zatezanja.

Nakon zatezanja kota¢a automobila, nakon voznje cca 50 km, provjerite
zategnutost vijaka. To ¢e sprijeciti otpustanje vijaka.

DOPUSTENI UVJETI RADA

S1 kontinuirani rad

Za uporabu iskljuéivo vani. Raspon temperature punjenja akumulatora
10 - 30°C. Ne izlazite temperaturama iznad 45°C.

V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se
priporo¢a poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).
6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.
7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje
Uporabnika.
8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave
reklamiranega Proizvoda.
9. Priporo¢a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega ogistiti. Priporo¢a se
reklamirani Proizvod skrbno za$¢ititi pred poSkodbami pri transportu (najbolje je
reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).
10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za
katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.
Garancija ne izkljuéuje, ne omejuje in zaasno ne odpravlja pravic Uporabnika,
izhajajocih iz predpisov o poroStvu za napake na prodani stvari.

Prevod izvirnih navodil
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5. Tehnicki podaci

Model uredaja DED7147

Tip stroja Akumulatorski udarni klju¢
Napon napajanja [V] 18d.c.

Ucestalost udara [min-1] 0-3400

Maksimalni okretni moment [Nm] 450

Tip pri¢vré¢ivanja radnog nastavka VA

Emisija buke:

Razina zvuénog tlaka LpA [dB(A)] 96

Nesigurnost mjerenja KpA [dB(A)] 3

Razina zvu¢ne snage LWA [dB(A)] 104




Nesigurnost mjerenja Kwa [dB(A)] 3
Razina vibracija drske:

Razina vibracija izmjerena rucki ah,ID [m/s2] 15,3
Nesigurnost mjerenja K [m/s2] 15

Informacije o vibracijama i buci

Kombinirana vrijednost vibracija an i nesigurnost mjerenja odredena je u skladu s
normom EM 62841-2-2 i navedena je u tablici.
Emisija buke odredena je u skladu s EN 62841-2-2, vrijednosti su navedene u

gornjoj tablici.
Buk ze ostetiti sluh, uvijek pri radu koristit: Stit
ANAPOMENA u;ijl?! moze ostetiti sluh, uvijek pri radu koristite zastitu

Deklarirana ukupna vrijednost vibracija izmjerena je prema standardnoj metodi
ispitivanja i mozZe se koristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim. Navedena
razina vibracija se takoder moze Kkoristiti za pocetnu procjenu izloZzenosti
vibracijama.

Razina vibracija tijekom stvarne uporabe uredaja se moze razlikovati od
deklariranih vrijednosti, ovisno o tome kako se koriste radni alati, posebno o vrsti
obradivanog predmeta i o potrebi definiranja mjera zastite operatera. Za to¢nu
procjenu izloZzenosti u stvarnim uvjetima uporabe, potrebno je uzeti u obzir sve
dijelove radnog ciklusa, uklju€ujuéi razdoblja kada je uredaj isklju¢en ili kada je
uklju€en, ali nije u uporabi.

6. Priprema za uporabu
ANAPOMENA Uredaj je dio SAS+ALL linije, stoga, da biste ga koristili,
morate kompletirati set koji se sastoji od uredaja,

akumulatora i punjaéa. Zabranjena je uporaba drugih akumulatora i punjaca.

Uredaj treba Koristiti na dobro osvijetlienom mjestu. Prekida¢ se nalazi u rucki
uredaja. Pogonski motor radi sve dok je prekidac¢ pritisnut. Kada Koristite elektricni
alat, postavite se tako da ne padnete dok radite s njim.

7. Ukljuéivanje uredaja

Kako biste uredaj pripremili za rad:

- priévrstite nastavak odgovaraju¢eg promjera na montazni trn

- spojite klju¢ na napajanje

Uredaj se napaja akumulatorom s naponom od 18 V. Napunjeni akumulator u
vodilicu u ru€ki dok se zasun rucke ne aktivira. Uredaj je spreman za rad.

Ovako pripremljen uredaj spreman je za rad

ANAPOMENA Testiranje rada bez optereéenja ne smije se provoditi s
elektriénim alatom okrenutim prema dolje.

Za pokretanje kljuéa najprije postavite smjer rotacije radnog nastavka pomocu
prekidaca (sl. A, 4), a zatim kaziprstom pritisnite tipku prekidaca.

8. Uporaba uredaja

Udarni klju¢ DED7147 ima ugradenu upravljacku ploéu s 2 reda svjetlosnih
indikatora: (od gumba) prvi oznaava postavku brzine vrtnje u rotaciji u smjeru
kazaljke na satu, drugi aktiviranje automatskog zaustavljanja vretena nakon
detekcije znagajnog smanjenja otpora u rotaciji u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu (korisno pri odvrtanju, kako se ne bi izgubio spojni element). Postavke brzine
vrtnje se mijenjaju pritiskom na tipku na upravljackoj ploci (sl. A, 5) s prekidacem
smijera vrtnje (sl. A, 4) pritisnutim na desnoj strani. Ista tipka ukljucuje ili iskljucuje
sustav automatskog zaustavljanja vretena kod prekidaca smjera vrtnje pritisnutog
na lijevoj strani.

Udarni klju¢ DED7147 uglavnhom se Koristi za odvijanje i zatezanje vijaka na
kotacima automobila.

Odvijanje vijaka: stavite nastavak na montazni trn, a zatim ga postavite na glavu
vijka ili matice tako da nastavak potpuno pokriva cijelu glavu vijka ili matice.
Postavite smjer vrtnje. Zatim pritisnite prekidac. Vijak treba oduviti.

A\NAPOMENA

ostetiti!

Zatezanje vijaka: Postavite smjer vrtnje. Zatim umetnite vijak u otvor s navojem i
napravite jedan ili dva okreta tako da vijak uhvati navoj. Ako odmah pocnete
zatezati vijak, navoj bi se mogao strgati. Nakon $to uhvatite navoj, stavite nastavak
i zategnite vijak pritiskom na prekidac.

ANAPOMENA Kako biste izbjegli trganje vijka, ne zatezite vijke do kraja.

Kada osjetite blagi otpor, prestanite zatezati udarnim kljuéem,
a zatim zategnite vijak moment klju¢em na vrijednost zakretnog momenta koju
preporuéuje proizvoda¢ automobila. Takvi podaci se trebaju nalaziti u knjizi za
odrzavanje vozila.

A\NAPOMENA

Postoji opasnost od kvara baterije ako se baterija pregrije.

Ako vijak ne pusta, ne drzite gumb pritisnut dulje od 3
sekunde. U suprotnom se udarni mehanizam moze

U slucaju ako se akumulator zagrije iznad 45°C, prekinite
rad i pricekajte da se akumulator ohladi.

9. Odrzavanje

Redovito &istite cijeli elektriéni alat, posebno vodeci racuna o €is¢enju otvora za
ventilaciju na elektricnom alatu.

Izbjegavajte punjenje baterije odmah nakon intenzivne uporabe. Zbog tro$enja
akumulatora ne smije se skladistiti potpuno ispraznjen, jer se tada moze isprazniti
ispod kritine razine i trajno se ostetiti.

NeiskoriSteni akumulator stoga treba skladistiti djelomi€no napunjen (do cca. 40%).
Punite akumulator prije nego se potpuno isprazni. Baterije Ccuvajte na
temperaturama izmedu 10 i 30°C. Kada se ¢uva na niskim temperaturama, brze
gubi kapacitet.

Punjenje baterije opisano je u uputama za akumulator i punja¢ iz linije SAS+ALL.

ANAPOMENA Mjesto ¢uvanja uredaja treba biti nedostupno za djecu..

Ukoliko je potrebno uredaj poslati u servis na popravak, zastitite ga od slu€ajnih
mehanickih oStecenja i izvadite baterije iz utora punjaca.

Nacin demontaze akumulatora

Za demontazu akumulatora uhvatite odvija¢ za ru¢ku, zatim pritisnite gumb za
otpustanje na prednjoj strani baterije. lzvucite bateriju iz dr8ke odvijaéa. Da biste
ugradili bateriju, umetnite bateriju u ru¢ku odvijaca, a zatim je pritisnite dok se zasun
ru¢ke ne uklopi.

Odrzavanje uredaja

Odrzavanje uklju¢uje servisiranje odvijata s priborom, odnosno baterijom i
punjacem.

A\NAPOMENA

To moze uzrokovati ozbiljne ozljede ili strujni udar. Prije bilo kakvog odrzavanja,
izvadite akumulator iz utora uredaja.

Odrzavanje uredaja sastoji se od odrzavanja svih njegovih elemenata potrebnih za
normalan rad u ispravnoj Cistoéi. Za €iS¢enje ne koristite nikakva otapala jer to moze
uzrokovati nepovratna o$tecenja kucista i ostalih plasti¢nih elemenata.
Akumulator se ne smije Cistiti vodom jer moze uzrokovati unutarnji kratki spoj koji
moze dovesti do trajnog ostecenja.

Nikada ne izvodite odrzavanje uredaja spojenog na
napajanje.

10. Zamjenski dijelovi i pribor
Dostupan pribor

Uredaj iz linijje SAS+ALL moze biti opremljen bilo kojim akumulatorom i punja¢em
iz linijje SAS+ALL, te udarnim nastavcima 1/2 in¢a. Molimo da postupate sukladno
preporukama proizvodaca radnih nastavaka.

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim servisu. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici uputa. Prilikom narudzbe rezervnih dijelova
navedite broj PARTIJE koji se nalazi na natpisnoj plocici i broj dijela s montaznog
crteza. Tijekom jamstvenog roka popravci se vrSe pod uvjetima navedenim u
Jamstvenom listu. Posaljite reklamirani proizvod na popravak u mjesto kupnje
(prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod), poSaljite ga srediSnjem
servisu Dedra Exim . Molimo priloZite jamstveni list koji je izdao Uvoznik. Bez ovog
dokumenta, popravak ¢e se smatrati da je izvan jamstva. Nakon isteka jamstvenog
roka popravke obavlja srediSnji servis. OSteceni proizvod treba poslati u Servis
(troSkove dostave snosi korisnik).

11. Samostalno otklanjanje kvarova

ANAPOMENA Prije samostalnog otklanjanja kvarova iskljuéite
napajanje uredaja.

PROBLEM UZROK RJESENJE

Klju€ ne radi Ostecen je prekidac Uredaj predajte servisu

Akumulator je ispraznjen |Napunite akumulator

LosSe postavljen
akumulator

Ispravno pri€vrstite

Klju¢ je teSko Akumulator je ispraznjen |Ispravno napunite akumulator

pomace Smanijite opterecenje
Prekoraceni su dopusteni |Smanjite optereéenje elektricnog
radni parametri alata

Motor se Zacepljeni otvori za Ocistite otvore

pregrijava ventilaciju

Prekoraceni su dopusteni
radni parametri

Iskljucite elektri¢ni alat i pustite da
se potpuno ohladi

13. Komplet uredaja
Komplet 1. Udarni kljué - 1 komad

14. Informacija za korisnike o odlaganju elektriéne i
elektroni¢ke opreme (za kuéanstva)

Simbol prikazan na proizvodima ili dokumentaciji prilozenoj uz njih
E obavjesStava da se neispravni elektri¢ni ili elektroni¢ki uredaji ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Kada je potrebno utilizirati, ponovno upotrijebiti
ili reciklirati komponente, ispravan postupak je predati uredaj na
specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno prihvacen. Informacije o
lokaciji sabirnih mjesta za potroSenu opremu daju lokalne vlasti, npr. na svojim web
stranicama.
Ispravno odlaganje uredaja omogucuje oc€uvanje vrijednih resursa i izbjegavanje
svih negativnih u¢inaka na zdravlje i okoli§, koji bi mogli biti ugrozeni
neodgovaraju¢im zbrinjavanjem otpada.
Neispravno odlaganje otpada podlijeZze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije
Ako trebate baciti elektricne ili elektronicke uredaje, obratite se najblizem
prodajnom mjestu ili dobavljacu koji ¢e vam dati dodatne informacije.
Zbrinjavanje otpada u zemljama izvan Europske unije
Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje Europske unije. Ako Zelite baciti ovaj proizvod,
obratite se lokalnim vlastima ili prodavacu i zatrazite informacije o ispravnom nacinu
zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............



Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavacga: ..........cccceeeerveenieennnen.
Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto
|. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opcinski sud za glavni grad VarSavu u
VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje€e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za Stetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok

Potpis Korisnika

Jamstveni rok
24 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

IIl. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predogenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
racuna, fakture itd. Kako bi uginkovito rijesili reklamaciju preporuéa se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podru¢ju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢i$éenja;

b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za €i$¢enje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladi$tenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potro§nog materijala u Proizvodu koiji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili ostetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su oSteéeni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duZan provoditi samostalno i o
svom troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvr§ene
ispravno.

2. Preporu¢ujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uo€avanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sliedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik mozZe podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu€aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporu¢a se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koritenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporu¢a se ciséenje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod paZzljivo zastiti od oStecenja tijekom

Elementi Proizvoda
DED7147
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transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhvaéenom jamstvom.

Jamstvo ne isklju€uje, ograni€ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi 0 jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
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